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visuele taal in de gebruikershandleiding

In deze gebruikershandleiding maken we gebruik van visuele taal. Onderstaand
vindt u de betekenis van alle gebruikte symbolen.

/ visuele check ok
X visuele check niet in orde

AN 4

hoorbare klik
ZIN

t beweging in de aangegeven richting

y vervolg van instructies op de volgende pagina

3x herhaal de handeling op één of meer gelijke onderdelen

Sommige instructies vragen extra aandacht om veilig gebruik van
het Bugaboo comfort meerijdplankie te verzekeren. Lees als u dit

A symbool in het instructiegedeelte van de gebruikershandleiding
tegenkomt de waarschuwingen in het hoofdstuk
"WAARSCHUWINGEN".




mcomfor’r meerijdplankje

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. De bovenstaande informatie is onderhevig aan veranderingen zonder voorafgaand
bericht. Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor technische fouten of omissies in dit document. Het gekochte product kan
verschillen van het product zoals beschreven in deze handleiding. U kunt onze meest recente gebruiksaanwijzingen aanvragen via
onze serviceafdeling of via www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER en de Bugaboo logo’s zijn geregistreerde merken. De Bugaboo® kinderwagens zijn gepatenteerd en het ontwerp
is beschermd.

1-* deze adapter is nodig om het meerijd-plankje op de bugaboo
o o kinderwagen te kunnen bevestigen

/\ WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: lees deze instructies nauwgezet voor het gebruik en bewaar ze
om er later dingen in op te zoeken. De veiligheid van uw kind kan gevaar lopen
indien u deze instructies niet opvolgt.

1. Wanneer u er niet in slaagt deze waarschuwingen en instructies na te
leven, kan dit ernstige letsels of de dood tot gevolg hebben.

2. Monteer het Bugaboo comfort meerijdplankije niet alvorens de

handleiding gelezen te hebben.

Laat uw kind nooit zonder begeleiding achter.

4. Gebruik het Bugaboo comfort meerijdplankje, adapter of stoel niet
wanneer één van de onderdelen van het meerijdplankije, de adapter of
de stoel kapot of gescheurd is of ontbreekt.

5. Laat enkel kinderen die ouder zijn dan 18 maanden en kunnen zitten
en stappen en die zichzelf zonder hulp kunnen vasthouden toe op het
Bugaboo comfort meerijdplankje.

6. Het Bugaboo comfort meerijdplankje is geschikt voor kinderen tot 20 kg
(44lbs).

7. Laat de rem steeds ingrijpen bij het installeren van het Bugaboo comfort
meerijdplankje, het opstappen of afstappen van uw kind.

8. Sta het kind niet toe te slapen wanneer het op de stoel van het Bugaboo
comfort meerijdplankie zit.

9. Gebruik nooit de bosstand of 2-wielstand met het Bugaboo comfort
meerijdplankie.

10. Gebruik het Bugaboo comfort meerijdplankje nooit als een skateboard
of step om te lopen of te skaten.

w




1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.
23.

24,

25.

Laat uw kind niet spelen met het Bugaboo comfort meerijdplankije.

Het Bugaboo comfort meerijdplankie is bestemd en getest voor slechts
één kind.

Houd uw kinderwagen steeds vast wanneer uw kind het Bugaboo
comfort meerijdplankje gebruikt om instabiliteit te voorkomen.

Zorg er om letsels te voorkomen voor dat uw kind uit de buurt

blijft bij het installeren, in- of uitklappen van het Bugaboo comfort
meerijdplankie.

Kinderen dienen de opdracht te krijgen van het Bugaboo comfort
meerijdplankje te stappen bij steile en onstabiele ondergronden,
wanneer u van en op het trottoir rijdt of bij andere oneffen opperviakken.
Controleer om beknelling te voorkomen of alle vingers tij{dens het
plaatsen van het bugaboo meerijdplankje van de bugaboo comfort
meerijdplankje-adapter zijn verwijderd.

Zorg ervoor dat alle vergrendelvoorzieningen ingrijpen voér het gebruik.
Gebruik bij het Bugaboo comfort meerijdplankje enkel de Bugaboo
comfort meerijdplankje-adapter die verkrijgbaar is bij Bugaboo.
Gebruik enkel de stoel van het Bugaboo comfort meerijdplankie.
Verwijder onmiddellijk plastic zakken en verpakkingen om
verstikkingsgevaar bij baby's en kinderen te voorkomen.

Zorg ervoor dat het kind de polsband niet gebruikt of er niet mee speelt
om gevaarlijke situaties te voorkomen.

Laat uw kind niet spelen met de rem van de Bugaboo kinderwagen.
Zet de kinderwagenstoel in een zodanige stand dat er voldoende ruimte
is voor het kind om mee te rijden op het meerijdplankje of in de stoel op
het meerijdplankije te zitten.

Controleer of een kind voldoende ruimte heeft om op het
meedrijdplankie te zitten als de wieg op de kinderwagen staat.

Gebruik de adapters voor het Bugaboo meerijdplankje niet bij de
Bugaboo Bee’. Bevestig het product rechtstreeks aan de kinderwagen
met behulp van de ingebouwde bevestigingspunten.



belangrijke informatie

¢ Het Bugaboo comfort meerijdplankie is compatibel met de Bugaboo
Cameleon+, Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+, Bugaboo Bee?, Bugaboo
Bee®, Bugaboo Donkey en Bugaboo Buffalo.

¢ Laat uw kind niet op het platform zitten of springen op het Bugaboo comfort
meerijdplankje.

¢ Haal uw kind van het Bugaboo comfort meerijdplankje wanneer u gebruik
maakt van het openbaar vervoer.

onderhoudstips

¢ Reinig het meerijdplankje met een zachte spons, warm water en vioeibare
zeep. Verwijder eventuele op het meerijdplankje achterbleven zeepresten
met een droge doek.

¢ Verwiider vuil op het zwenkwiel met een zachte borstel en water. Verwijder
het wiel regelmatig van het meerijdplankje om eventueel vuil of zand van de
binnenas van het zwenkwiel borstelen.

¢ Bewaar het meerijdplankje op een droge plek.
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user guide visual language

In this user guide we make use of a visual language. Below you can find the
meaning of all visuals used.

/ visual check OK
X visual check wrong

AN 4

audible click
ZIN

t movement in the indicated direction

y instructions continue on next page

3x repeat action on similar part(s)

Some instructions require special aftention for ensuring the safe
use of the Bugaboo comfort wheeled board. When you see this
symbol in the instructional part of the user guide, please refer to the
warnings in the "WARNINGS" chapter.

1



m comfort wheeled board

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. The information contained herein is subject to change without notice. Bugaboo International
BV shall not be liable for technical errors or omissions contained herein. The purchased product may differ from the product as described
in this user guide. Our most recent user guides can be requested at our service departments or at www.bugaboo.com. BUGABOO,
BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER and the Bugaboo logos are registered
trademarks. The Bugaboo® strollers are patented and design protected.

*
\W¥  this adapter is needed to use the wheeled board on the bugaboo stroller.
o o

/\ WARNINGS

IMPORTANT: Read these instructions carefully before use and keep them for
future reference. Your child’s safety may be affected if you do not follow these
instructions.

1. Failure to follow these warnings and the instructions could result in
serious injury or death.

2. Do not assemble or use the Bugaboo comfort wheeled board until you
have read the user guide.

3. Never leave your child unattended.

4. Do not use the Bugaboo comfort wheeled board, adapter or seat if any
part of the Wheeled Board, adapter or seat is broken, torn or missing.

5. Allow only children on the Bugaboo comfort wheeled board who are
older than 18 months and can sit, walk and hold themselves without
assistance.

6. The Bugaboo comfort wheeled board is suitable for children up to 20kg
(44lbs).

7. Always apply the brake when installing the Bugaboo comfort wheeled
board, loading or unloading your child.

8. Do not allow a child to sleep while sitting on the Bugaboo comfort
wheeled board seat.

9. Never use the rough-terrain or two wheel position with Bugaboo comfort
wheeled board.

10. Do not use the Bugaboo comfort wheeled board as a skateboard or a
scooter, for running or skating.

1. Do not let your child play with the Bugaboo comfort wheeled board.

12
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The Bugaboo comfort wheeled board is designed and tested for one
child only.

Always hold your stroller when your child is using the Bugaboo comfort
wheeled board to avoid instability.

To avoid injury ensure that your child is kept away when installing,
folding or unfolding the Bugaboo comfort wheeled board.

Children should be instructed to get off the Bugaboo comfort wheeled
board when going around steep or unstable conditions, up or down a
curb or other uneven surfaces.

To avoid pinching ensure all fingers are clear of the Bugaboo comfort
wheeled board adapter when mounting the Bugaboo comfort wheeled
board..

Ensure that all the locking devices are correctly engaged before use.
Only use the Bugaboo comfort wheeled board adapter with the
Bugaboo comfort wheeled board available by Bugaboo.

Only use the Bugaboo comfort wheeled board seat.

To avoid danger of suffocation to babies and children dispose of
plastics bags and packaging immediately.

To avoid dangerous situations, make sure the child does not use or play
with the wrist strap.

Do not allow a child to play with the brake of the Bugaboo stroller.

Use the stroller seat position that allows enough space for the child to
ride on the wheeled board and sit on the wheeled board seat.
Evaluate if a child has enough space to sit on the wheeled board seat
when bassinet is on the stroller.

Do not use the Bugaboo Wheeled Board adapters for the Bugaboo
Bee’, aftach the product directly to the stroller using the integrated
aftachment points.

important information

The Bugaboo comfort wheeled board is compatible with Bugaboo
Cameleon+, Bugaboo Cameleon?3, Bugaboo Bee+, Bugaboo Bee?, Bugaboo
Bee®, Bugaboo Donkey and Bugaboo Buffalo.

Do not allow a child to sit on the platform or jump on the Bugaboo comfort
wheeled board.

Take your child off the Bugaboo comfort wheeled board when travelling by
public transportation.



maintenance tips

14

Clean the wheeled board with a soft sponge, warm water and liquid soap.
Wipe clean any soap residue left on the wheeled board with a dry cloth.
Use a soft brush and water to clean dirt on the swivel wheel. Periodically,
remove the wheel from the wheeled board and brush off any dirt or sand in
the inside axle of the swivel wheel.

Store the wheeled board in a dry place.
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Symbole in der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Symbole. Nachstehend wird die Bedeutung
der verwendeten Symbole erlGutert.

/ Sichtprisfung in Ordnung

X Sichtprifung nicht in Ordnung

NI/
Horbares Klickgerdusch
/1IN

t Bewegung in der angegebenen Richtung

y Folgeanweisungen auf der néichsten Seite

3x Vorgang bei Ghnlichem/n Teil/en wiederholen

Einige Anweisungen erfordern besondere Aufmerksamkeit,
um die sichere Benutzung des Bugaboo komfort-mitfahrbrett

A zu gewdhrleisten. Wenn Sie dieses Symbol im Anweisungsteil
der Bedienungsanleitung sehen, schlagen Sie bitten im Kapitel
"WARNUNGEN" nach.

16



m komfort mitfahrbrett

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Anderungen der enthaltenen Informationen ohne Vorankiindigung vorbehalten. Bugaboo
International BV Gbernimmt keine Haftung fur enthaltene technische Fehler oder Auslassungen. Das gekaufte Produkt kann von dem in
dieser Benutzeranleitung beschriebenen Produkt abweichen. Die akfuellsten Bedienungsanleitungen

kénnen Sie von unserer Kundendienstabteilung oder unter www.bugaboo.com anfordern. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER und die BUGABOO Logos sind eingetragene Marken. Die Bugaboo®Kinder-
Sportwagen sind patentiert und als Muster geschitzt.

-* dieser Adapter ist notwendig, um das Mitfahrbrett am Bugaboo
e o Kinderwagen montieren zu kénnen.

/\ WARNHINWEISE

WICHTIG: Lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch aufmerksam durch und
bewahren Sie diese auf. Die Sicherheit Ihres Kindes kdnnte beeintréchtigt sein,
wenn Sie sich nicht an die angegebenen Anweisungen halten.

1. Das Nichtbefolgen dieser Warnhinweise und Anleitungen kénnte zu
schweren Verletzungen oder Tod fGhren.

2. Montieren oder verwenden Sie das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett nicht,

bevor Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben.

Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.

4. Verwenden Sie das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett, den Adapter oder Sitz
nicht, wenn ein Teil des Mitfahrbretts, Adapters oder Sitzes zerbrochen
oder zerrissen ist oder fehlt.

5. Nur Kinder Uber 18 Monate, die sitzen, gehen und sich ohne Hilfe

aufrecht halten kdnnen, dirfen das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett

benutzen.

Das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett ist geeignet fur Kinder bis zu 20kg.

7. Vor dem Anbringen des Bugaboo Komfort Mitfahrbretts, dem Auf- und
Absteigen lhres Kindes immer die Bremsen ziehen.

8. Lassen Sie Ihr Kind nicht auf dem Sitz des Bugaboo Komfort Mitfahrbretts
schlafen.

9. Bei angebrachtem Bugaboo Komfort Mitfahrbrett niemals die Geléinde-
oder Zweiradposition anwenden.

10. Das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett darf nicht als Rollbrett oder Roller zum
Laufen oder Rollbrettfahren verwendet werden.

@

o
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Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Bugaboo Komfort Mitfahrbrett spielen.
Das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett wurde fur ein Kind entwickelt und
getestet.

Halten Sie Ihren Kinderwagen immer fest, wenn Ihr Kind das Bugaboo
Komfort Mitfahrbrett benutzt, um die Stabilitét zu gewdhrleisten.

Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie lhr Kind beim Anbringen,
Aufstellen oder Zusammenklappen des Bugaboo Komfort Mitfahrbretts fern.
Weisen Sie Ihre Kinder an steilen Stellen oder unstabilen Situationen,

beim Hinauf- oder Hinabfahren Gber Bordkanten oder andere unebene
Oberfléchen an, vom Bugaboo Komfort Mitfahrbrett abzusteigen.

Achten Sie beim Montieren des Bugaboo comfort Mitfahrbretts darauf,
dass Sie sich nicht die Finger am Bugaboo comfort Mitfahrbrett-Adapter
klemmen.

Versichern Sie sich vor dem Gebrauch, dass alle Verriegelungen korrekt
gesichert sind.

Der Bugaboo Komfort Mitfahrbrett-Adapter darf nur mit dem Bugaboo
Comfort Mitfahrbrett von Bugaboo verwendet werden.

Nur den Bugaboo Komfort Mitfahrbrett-Sitz verwenden.

Damit keine Erstickungsgefahr fir Babys und Kinder besteht, entsorgen
Sie die Plastiktuten und Verpackungen sofort.

Um gefdhrliche Situationen zu vermeiden, versichern Sie sich, dass Ihr Kind
den Sicherheitsriemen fir das Handgelenk nicht benutzt oder damit spielt.
Erlauben Sie Ihren Kindern nicht, mit der Bremse des Bugaboo
Kinderwagens zu spielen.

Bringen Sie den Kinderwagensitz in die Position, die dem Kind genigend
Platz zum Stehen auf dem Mitfahrbrett bzw. zum Sitzen auf dem
Mitfahrbrettsitz bietet.

Prifen Sie, ob das Kind genidgend Platz zum Sitzen auf dem Mitfahrbrettsitz
hat, wenn sich der Liegeaufsatz auf dem Kinderwagen befindet.

Benutzen Sie die Bugaboo-Mitfahrbrett-Adapter nicht fir den Bugaboo
Bee®, sondern befestigen Sie das Produkt mit Hilfe der integrierten
Befestigungspunkte direkt am Kinderwagen.



Wichtige Informationen

Das Bugaboo Komfort Mitfahrbrett ist kompatibel mit Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Bee®,
Bugaboo Donkey und Bugaboo Buffalo.

Erlauben Sie Ihrem Kind nicht, auf der Plattform zu sitzen oder auf das
Bugaboo Komfort Mitfahrbrett zu springen.

In 6ffentlichen Verkehrsmitteln muss |hr Kind vom Bugaboo Komfort
Mitfahrbrett absteigen.

Reinigungs- und Pflegetipps

Reinigen Sie das Mitfahrbrett mit einem weichen Schwamm, warmem
Wasser und FlUssigseife. Eventuelle Seifenrickstdnde mit einem trockenen
Tuch vom Mitfahrbrett entfernen.

Benutzen Sie zur Entfernung von Schmutz auf dem Schwenkrad eine weiche
BUrste und Wasser. Nehmen Sie das Rad regelmdBig vom Mitfahrbrett ab
und birsten Sie den im Innern der Achse des Schwenkrads befindlichen
Schmutz oder Sand ab.

Bewahren Sie das Mitfahrbrett an einem trockenen Ort auf.
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mode d'emploi visuel

Ce mode d'emploi utilise un langage visuel. Vous trouverez d la suite la
signification de tous les éléments visuels employés.

J contrdle visuel OK
X contrble visuel incorrect

NI/
clic audible

ZIN

t mouvement dans le sens indiqué
instructions poursuivies en page suivante

3x répétez I'action sur la ou les piéces similaires

Certaines instructions exigent une aftention spéciale afin d‘assurer

un usage en toute sécurité de la planche & roulettes confort
A Bugaboo. Lorsque vous remarquez ce symbole dans les instructions

du mode d'emploi, consultez les avertissements du chapitre

« AVERTISSEMENTS ».

21



n planche a roulettes confort

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Les informations continues dans le présent document sont susceptibles d'étre modifiées
sans avis préalable. Bugaboo International BV ne pourra étre tenu responsable d'erreurs techniques ou d‘omissions continues

dans le présent document. Il est possible que le produit acheté différe du produit tel qu'il figure dans le mode d’emploi. Nos modes
d’emploi les plus récents peuvent étre demandés auprés de nos services d’assistance ou sur le site www.bugaboo.com. BUGABOO,
BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER et les logos Bugaboo sont des marques
déposées. Des brevets ont été déposés pour les modéles de poussette Bugaboo® et leur design est protégé.

* - . o ~
cet adaptateur est nécessaire pour utiliser la planche a roulettes sur la
e @ bugaboo poussette.

/\ AVERTISSEMENTS

IMPORTANT - Lisez attentivement ces instructions avant utilisation et conservez-
les afin de pouvoir les consulter ultérieurement. La sécurité de votre enfant peut
&fre menacée si vous ne respectez pas ces instructions.

1. Le non-respect de ces avertissements et instructions pourrait entrainer
des blessures graves, voire la mort.

2. Il convient de ne pas monter ou utiliser la planche @ roulettes Bugaboo

confort tant que vous n‘avez pas lu le mode d’empiloi.

Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance.

4. Sil'une des piéces de la planche @ roulettes, de I'adaptateur ou du
siége est cassée, déchirée ou manquante, n'utilisez ni la planche a
roulettes Bugaboo confort, ni I'adaptateur, ni le siége.

5. Seuls les enfants dgés de plus de 18 mois et capables de s’asseoir, de
marcher et de se tenir seuls, sans aucune aide, sont autorisés & utiliser
la planche @ roulettes Bugaboo confort.

6. La planche a roulettes Bugaboo confort convient aux enfants de moins
de 20 kg (44lbs).

7. Lorsque vous installez la planche & roulettes Bugaboo confort ou
lorsque votre enfant monte ou descend de celle-ci, actionnez toujours
le frein.

8. Ne laissez jamais votre enfant s'endormir alors qu'il se trouve sur la
planche a roulettes Bugaboo confort.

9. Nutilisez jamais la position tout-terrain ou la position deux roues
lorsque la planche a roulettes Bugaboo confort est installée.

@

22



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

La planche a roulettes Bugaboo confort ne doit pas servir de skate-
board ou de trottinette, que ce soit en courant ou en patinant.

Ne laissez pas votre enfant jouer avec la planche a roulettes Bugaboo
confort.

La planche @ roulettes Bugaboo confort a été testée et congue pour
accueillir un seul enfant.

Afin de garantir la stabilité, vous devez toujours tenir la poussette
lorsque votre enfant est installé sur la planche a roulettes Bugaboo
confort.

Pour éviter toute blessure, veillez & éloigner votre enfant lorsque vous
installez, pliez ou dépliez la planche a roulettes Bugaboo confort.

Il convient de demander aux enfants de descendre de la planche d
roulettes Bugaboo confort dans les pentes ou les environnements
instables, ou lorsque vous rencontrez une bordure ou toute autre
surface irréguliére.

Pour éviter les pincements, veillez a tenir les doigts de I'enfant a I'écart
de I'adaptateur de la planche a roulette confort Bugaboo lorsque vous
montez la planche & roulette Bugaboo.

Assurez-vous que tous les dispositifs de verrouillage sont enclenchés
avant utilisation.

Avec la planche @ roulettes Bugaboo confort, utilisez exclusivement
I'adaptateur de planche @ roulettes Bugaboo confort distribué par
Bugaboo.

Utilisez exclusivement le siége prévu pour la planche a roulettes
Bugaboo confort.

Afin d'éviter tout risque d’asphyxie pour les nourrissons et les enfants,
éliminez immédiatement les emballages et sacs en plastique.

Afin d’éliminer tout danger, veillez a ce que votre enfant n‘utilise ni ne
joue avec la dragonne de poignet.

Ne laissez jamais un enfant jouer avec le frein de la poussette
Bugaboo.

Utilisez la position de siége de poussette qui offre a I'enfant
suffisamment d'espace pour monter sur la planche & roulette ou
s'asseoir sur le siége de la planche a roulette.

Assurez-vous que |'enfant dispose d'un espace suffisant pour s'‘asseoir sur
le siége de la planche @ roulette lorsque la nacelle est sur la poussette.
N'utilisez pas les adaptateurs pour planche @ roulettes Bugaboo avec
la Bugaboo Bee?, fixez le produit directement sur la poussette @ |'aide
des points de fixation intégrés.
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informations importantes

La planche a roulettes Bugaboo confort est compatible avec Bugaboo
Cameleon+ , Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo
Bee®, Bugaboo Donkey et Bugaboo Buffalo.

Ne laissez pas votre enfant s‘asseoir sur la plateforme ni sauter sur la planche
d roulettes Bugaboo confort.

Lorsque vous empruntez les transports en commun, faites descendre votre
enfant de la planche a roulettes Bugaboo confort.

conseil d'entretien

24

Nettoyez la planche a roulette avec une éponge douce imbibée d'eau chaude
et de savon liquide. Essuyez ensuite les résidus de savon avec un chiffon sec.
Utilisez une brosse souple et de I'eau pour nettoyer les salissures de la roulette
pivotante. Démontez périodiquement la roulette de la planche et brossez pour
nettoyer les salissures ou le sable ayant pénétré dans I'axe intérieur de la
roulette.

Rangez la planche a roulette dans un endroit sec.
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lenguaie visual del manual de instrucciones

En este manual de instrucciones utilizamos un lenguaije visual. A continuacion
puede encontrar el significado de todos los elementos visuales empleados.

/ comprobacion visual OK

X comprobacion visual incorrecta

NI/
clic audible
ZIN
t movimiento en la direccion indicada
las instrucciones contindan en la pagina siguiente
3x repetir la accién en piezals) similar(es)

Algunas instrucciones requieren una atencion especial para
garantizar el uso seguro del patinete Bugaboo comfort.

A Cuando vea este simbolo en la seccién de instrucciones del
manual de instrucciones, consulte las advertencias del capitulo
"ADVERTENCIAS".
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e patinete comfort

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. La informacion contenida en este documento estd sujeta a cambios sin notificacion
previa. Bugaboo International BV no se hara responsable de ningin fipo de error técnico u omision aqui contenidos. El producto
comprador puede variar del producto descrito en esta guia de usuario. Puede solicitar nuestros manuals de instrucciones mas
recientes en nuestros departamentos de atencion al cliente o en www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER y los logotipos de Bugaboo son marcas registradas. Las patentes y los
disefios de los cochecitos Bugaboo® estdn protegidos.

-* este adaptador es necesariopara usar el patinete con el bugaboo
e e cochecito.

/\ ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: antes de usar, lea detenidamente las instrucciones y consérvelas
para consultas posteriores. La seguridad de su hijo puede verse afectada si no
sigue estas instrucciones.

1. Elincumplimiento de estas advertencias e instrucciones podria
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

2. No monte ni use el Bugaboo comfort hasta haber leido la guia del

usuario.

Nunca deje al nifio sin supervision.

4. No utilice el patinete Bugaboo comfort, el adaptador o la silla si
cualquier pieza del patinete, del adaptador o de la silla estuviera rota,
rasgada o faltara.

5. Solo permita que se suban al patinete Bugaboo comfort nifios mayores
de 18 meses y que puedan sentarse, andar y sujetarse por si mismos
sin ayuda.

6. El patinete Bugaboo comfort es adecuado para nifios de hasta 20kg
(44lbs).

7. Aplique el freno siempre que esté instalando el patinete Bugaboo
comfort o cuando esté subiendo o bajando al nifio.

8. No permita que el niflo se duerma mientras esté sentado en la silla del
patinete Bugaboo comfort.

9. No utilice nunca la posicion de todoterreno o de dos ruedas con el
patinete Bugaboo comfort.

10. No utilice el patinete Bugaboo comfort como un patin o patinete para
correr o patinar.

@
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No permita que su nifo juegue con el patinete Bugaboo comfort.

El patinete Bugaboo comfort esta disefiado y probado para un solo nifio.
Sujete siempre su cochecito mientras utilice el patinete Bugaboo comfort
para evitar inestabilidad.

Para evitar lesiones aseglrese de que su nifo no se acerque mientras
instale, pliegue o abra el patinete Bugaboo comfort.

Se debe indicar a los nifos que se bajen del patinete Bugaboo comfort
cuando vayan por terrenos empinados o inestables, suban o bajen
rampas o atraviesen cualquier otra superficie irregular.

Para evitar los pellizcos aseglrese de que los dedos estén alejados del
adaptador del patinete confort de Bugaboo cuando monte el patinete
confort de Bugaboo.

AsegUrese de que todos los dispositivos de bloqueo estén puestos antes
de usar el producto.

Utilice solamente el adaptador del patinete Bugaboo comfort con el
patinete Bugaboo comfort proporcionado por Bugaboo.

Utilice solamente la silla del patinete Bugaboo comfort.

Para evitar el riesgo de asfixia en bebés y nifos deseche las bolsas y
embalajes de plastico inmediatamente.

Para evitar situaciones de peligro, asegUrese de que el nifio no utilice ni
juegue con la muinequera de seguridad.

No permita que el nifio juegue con el freno del cochecito Bugaboo.
Utilice la posicion de silla del patinete que permita espacio suficiente
para que el nifno monte en el patinete o se siente en la silla del patinete.
EvalGe si un nifio dispone de espacio suficiente para sentarse en el
asiento del patinete cuando el capazo esté en el cochecito.

No use en el Bugaboo Bee® los adaptadores del patinete Bugaboo, sino
que fije el producto directamente al cochecito usando los puntos de
enganche integrados.

informacion importante
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El patinete confort de Bugaboo es compatible con Bugaboo Cameleon-+,
Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Bee®, Bugaboo
Donkey, Bugaboo Buffalo.

No permita que el nifio se siente en la plataforma o salte sobre el patinete
Bugaboo comfort.

Baije a su nifio del patinete Bugaboo comfort cuando viaje en un transporte
pUblico.



consejos de mantenimiento

e Limpie el patinete con una esponja suave, agua tibia y jabon liquido. Elimine
el resto de jabdn que quede en el patinete con un trapo seco.

e Utilice un cepillo suave y agua para limpiar la suciedad de la rueda
giratoria. Retire periédicamente la rueda del patinete y cepille para quitar la
suciedad o la arena del eje interior de la rueda giratoria.

e Guarde el patinete en un lugar seco.
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linguaggio visivo delle istruzioni per l'uso

Nelle presenti istruzioni per I'uso viene utilizzato un linguaggio visivo. Di seguito
sono riportati i significati di tutti i simboli utilizzati.

/ controllo visivo OK
X controllo visivo non superato

NI/
click udibile
ZIN
t spostamento nella direzione indicata
y le istruzioni continuano a pagina seguente
3x ripetere |'azione sulle parti simili

Alcune istruzioni richiedono particolare attenzione al fine di garantire
un utilizzo in sicurezza del pedana per il secondo bambino

A Bugaboo comfort. In presenza di questo simbolo nella sezione delle
istruzioni del manuale utente, consultare le relative Avvertenze nel
capitolo "AVVERTENZE".
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n pedana per il secondo bambino comfort

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza
preawviso. Bugaboo International BV declina ogni responsabilitd per eventuali errori tecnici o omissioni contenuti nel

presente documento. Il prodotto acquistato pué differire dal prodotto descritto nelle presenti istruzioni per l'uso. Le istruzioni per I'uso
piU recenti sono reperibili presso i nostri centri assistenza oppure accedendo all'indirizzo: www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e i loghi Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini
Bugaboo® sono brevettati e con progetto depositato.

wmm questo adattatore & necessario per l'utilizzo della pedana per il secondo
e o bambino con il bugaboo passeggino.

/\ AVVERTENZE

IMPORTANTE: leggere accuratamente queste istruzioni prima dell'uso e
conservarle per un‘eventuale futura consultazione. La mancata osservanza
delle istruzioni potrebbe mettere a rischio la sicurezza del bambino.

1. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni potrebbe
causare lesioni gravi o mortali.

2. Non montare o utilizzare la pedana per il secondo bambino Bugaboo
comfort senza aver letto la guida per l'utente.

3. Non lasciare mai il bambino incustodito.

4. Non utilizzare la pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort,
I'adattatore o il seggiolino in caso di componenti della pedana,
adattatore o seggiolino rofti, usurati o0 mancanti.

5. La pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort pud essere
utilizzata esclusivamente da bambini di etd superiore a 18 mesi in
grado di sedersi, camminare e stare in piedi autonomamente.

6. La pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort & indicata per
bambini fino a 20 kg (44 Ibs).

7. Inserire sempre il freno prima di montare la pedana per il secondo
bambino Bugaboo comfort, far scendere o salire il bambino.

8. Non far addormentare il bambino seduto sulla pedana per il secondo
bambino Bugaboo comfort.

9. Non utilizzare mai la configurazione con ruote fuoristrada o due ruote
assieme la pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort.

10. Non utilizzare la pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort
come skateboard o monopattino per correre o pattinare.
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Non far giocare il bambino con la pedana per il secondo bambino
Bugaboo comfort.

La pedana per il secondo bambino Bugaboo comfort & progettata e
testata per un solo bambino.

Tenere sempre il passeggino quando il bambino € sulla pedana per il
secondo bambino Bugaboo comfort per evitare un’eventuale instabilita.
Per evitare eventuali lesioni, assicurarsi che il bambino sia lontano
durante il montaggio, I'apertura o la chiusura della pedana per il secondo
bambino Bugaboo comfort.

Insegnare al bambino a scendere dalla pedana per il secondo bambino
Bugaboo comfort in caso di strade ripide o condizioni instabili, su e giu
dal marciapiede o altre superfici non piane.

Para evitar entalar os dedos, certifique-se de que todos eles estdo
afastados do adaptador do patim confortavel Bugaboo quando montar o
patim confortavel Bugaboo.

Assicurarsi che tutti i dispositivi di bloccaggio siano inseriti correttamente
prima dell'uso.

Utilizzare I'adattatore per la pedana per il secondo bambino Bugaboo
comfort esclusivamente con la pedana per il secondo bambino Bugaboo
comfort di Bugaboo.

Utilizzare esclusivamente il seggiolino per la pedana per il secondo
bambino Bugaboo comfort.

Per evitare rischi di soffocamento di neonati e bambini gettare
immediatamente sacchetti e imballaggi di plastica.

Per evitare situazioni di pericolo, assicurarsi che il bambino non usi o
giochi con la cinghia da polso.

Non permettere al bambino di giocare con il freno del passeggino
Bugaboo.

Utilize a posi¢do do assento do carrinho que proporciona espaco
suficiente para a crianca andar no skate ou sentar-se na base do skate.
Verifique se existe espaco suficiente para uma crianga se sentar na
cadeira do patim quando a alcofa se encontra no carrinho de bebé.

Non usare gli adattatori della pedana per il secondo bambino Bugaboo per il

Bugaboo Bee®, installare il prodotto direttamente sul passeggino utilizzando i
punti di installazione integrati.



informazioni importanti

¢ La pedana comfort per il secondo bambino Bugaboo & compatibile con
Bugaboo Cameleon+ , Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3,
Bugaboo Bee®, Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

¢ Non far sedere il bambino sulla piattaforma o saltare sulla pedana per il
secondo bambino Bugaboo comfort.

¢ Far scendere il bambino dalla pedana per il secondo bambino Bugaboo
comfort quando si viaggia sui mezzi pubbilici.

suggerimenti per la pulizia

¢ Pulire la pedana comfort per il secondo bambino con una spugnetta
morbida, acqua calda e sapone liquido. Rimuovere i residui di sapone con
un panno asciutto.

¢ Per pulire la ruota piroettante, utilizzare una spazzola morbida e acqua.
Rimuovere periodicamente la ruota dalla pedana comfort per il secondo
bambino e pulire l'asse interno da sporco e sabbia .

¢ Riporre la pedana per il secondo bambino in un luogo asciutto.
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linguagem visual do manual de instrucoes

Neste manual de instrucdes utiliza-se linguagem visual. Abaixo encontra-se o
significado de todos os elementos visuais utilizados.

/ verificacdo visual OK
X verificacdo visual incorrecta

AN 4

estalido
ZIN

t movimento na direccdo indicada

y as instrugdes continuam na pagina seguinte

3x repetir a ac¢do nas pegas semelhantes

Para assegurar uma utilizacdo segura do patim Bugaboo® comfort,
algumas instrugdes requerem atengdo especial. Quando vir este
simbolo na seccdo de instrucdes do manual de instrucoes, consulte
as adverténcias no capitulo "ADVERTENCIAS".
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patim comfort

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdo sem aviso. A
Bugaboo International BV néo serd responsavel por erros técnicos ou omissoes contidos neste documento. O produto

adquirido podera diferir do produto tal como é descrito neste manual de instrugdes. Os nossos manuais de instrugdes mais recentes
podem ser solicitados ao nosso departamento de assisténcia ou em www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON,
BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e os logétipos da Bugaboo sdo marcas registadas. Os carrinhos de
bebé Bugaboo® sdo patenteados e de design protegido.

-* este adaptador & necessario para utilizar o patim no bugaboo carrinho
o o debebé.

/\ AVISOS

IMPORTANTE: leia estas instrucdes com atencdo antes de utilizar e conserve-as
para consulta futura. A segurancga da crianca pode ser afectada se ndo seguir
estas instrucgoes.

1. A ndo observancia destes avisos e instru¢des pode resultar em
ferimentos graves ou morte.

2. Ndo desmente nem utilize o patim Bugaboo comfort enquanto ndo ler

o0 manual de instrucoes.

Nunca deixe a crianga sem supervisdo.

4. Nao use o patim Bugaboo comfort, adaptador ou assento se qualquer
peca do patim, adaptador ou assento estiver partida, deformada ou
em falta.

5. Deixe que o patim Bugaboo comfort seja usado apenas por criangas

com mais de 18 meses e que se conseguem sentar, andar e segurar

sozinhas, sem ajuda.

O patim Bugaboo comfort & adequado para criancas até 20 kg (44lbs).

7. Engate sempre o travdo quando instalar o patim Bugaboo comfort, ao
colocar ou retirar a crianca.

8. Nao deixe a crianca dormir enquanto estiver sentada no assento do
patim Bugaboo comfort.

9. Nunca use a posi¢do de rodas para campo/montanha ou de duas
rodas com o patim Bugaboo comfort.

10. Ndo use o patim Bugaboo comfort como um skate ou outro tipo de
prancha, para correr ou andar de skate.

@

o
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Ndo deixe a crianca brincar com o patim Bugaboo comfort.

O patim Bugaboo comfort & concebido e testado apenas para uma
Unica crianca.

Segure sempre no carrinho de bebé enquanto a crianga usa o patim
Bugaboo comfort para evitar qualquer instabilidade.

Para evitar ferimentos, garanta que mantém a crianga afastada ao
instalar, dobrar ou desdobrar o patim Bugaboo comfort.

Instrua as criangas a sairem do patim Bugaboo comfort em condicoes
inclinadas ou instaveis, ao subir ou descer um passeio ou noutras
superficies irregulares.

Para evitar entalar os dedos, certifique-se de que todos eles estdo
afastados do adaptador do patim confortavel Bugaboo quando montar
o patim confortavel Bugaboo.

Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo
correctamente engatados antes de usar.

Use apenas o adaptador do patim Bugaboo comfort com o patim
Bugaboo comfort fornecido pela Bugaboo.

Use apenas o assento do patim Bugaboo comfort.

Para evitar o perigo de sufocacdo em bebés e criangas, elimine de
imediato os sacos e embalagens de plastico.

Para evitar situagdes perigosas, certifique-se de que a crianga ndo usa
nem brinca com a pulseira de seguranca.

Na&o deixe a crianca brincar com o travdo do carrinho de bebé
Bugaboo.

Utilize a posi¢do do assento do carrinho que proporciona espaco
suficiente para a crian¢a andar no skate ou sentar-se na base do
skate.

Verifique se existe espaco suficiente para uma crianga se sentar na

cadeira do patim quando a alcofa se encontra no carrinho de bebé.
Nao utilize os adaptadores do patim Bugaboo para o Bugaboo Bee?;
monte o produto diretamente no carrinho utilizando os pontos de fixa¢Go
integrados.
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informacdo importante

O patim confortével Bugaboo é compativel com o Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Bee®,
Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

Ndo deixe que a crianga se sente na plataforma ou salte para o patim
Bugaboo comfort.

Retire a crianga do patim Bugaboo comfort quando usar um transporte
pUblico.

dicas de manutencdo

40

Limpe o patim com uma esponja macia, dGgua morna e sabonete liquido.
Limpe os eventuais residuos de sabonete no patim com um pano seco.
Use uma escova macia e dgua para limpar a sujidade da roda giratéria.
Remova periodicamente a roda do patim e use a escova para retirar a terra
ou areia do eixo interior da roda giratéria.

Guarde o patim num local seco.
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OTITIKA YAWOOQ €yxelpLdiov Xpriong

>T1¢ MapoVoeg 0dnyieg XPNoNG XPNOIOTIOIOUE Hid OTTTIKA YAwaaoda. Mapakdtw
Ba Bpeite TIC évvoleg OAWV TWV EIKOVWV TTOU XPNCILOTTO0UVTAL

OTTTIKOG éNeyx0G AdBog

/ OTTIKOG ENeyxoG OK

AN 4
NXNTIKO KAIK
/1IN
t Kivnon otnv kateuBuvon mmou urmodelkvUeTal
ol 0dnyieg ouveyiCovtal otnv emopevn oehida
3x emavaldfeTe TV evépyela o avtioTolya e§aptripata

Oplopévec odnyiec amaitouv 1dlaitepn mpoooyn yia ) Siacpdahion
NG acpaiolg xpriong Tou Tpoxooavida bugaboo® comfort.

A ‘Otav deite autod 10 GUUBOAO OTO Ke(PEVO Twv 08NyLwV Xpriong,
OUMPBOoUAEVBEiTE TNV LTTOSEIKVUOLIEVN OUASA TIPOEISOTTOICEWY OTO
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Tpoxooavida dveon

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Ot mAnpo@opieg mou mepiéxovTat 6To APV €yypapo UMIOKEIVTAL O AANAYEG XWwPIC
npoedomoinon. H Bugaboo International BV Sev Ba gépet euBUvN yia Tuxov TeXVIKA AAON i TapaleiPelg Tou mepiéxovTal oTo

TIapov. To POIGV TTOU ayopdoaTe UMOPE( va SIaQEPEL Ao AUTO TIOU TIEPIYPAPETAL GTOV TAPOVTA 0dnyd xpriong. Ot méov mpdopatot
odnyoi xpriong pag pmopouv va avalntnBolv oTa TPHHATA UTTNPECIWY pag i 0To www.bugaboo.com

BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER kaBw¢ kat Ta Aoyotuma tng
Bugaboo &ivat orjpata katatebévta. Ta kapotola Bugaboo® éxouv katoxupwbei pe Simwpa eupeoitexviag Kat 0 oxeSIAopHAG Toug
mpooTatevETal

w-* 0 TIPOCAPOYEAC AUTOC ATTALTEITAL VI TN XProN TNG TPoXooavidag e To
e o bugaboo Bpepikou kapotolov.

/\ TMPOEIAOMOIHZEIX

SHMANTIKO: Ao doTte Tig 0dnyieg mpiv armd tn xprion kai SlatnprioTe TG yia
MeMoVTIKN avagopd. Evoéxetal va emnpeacTei n acgalela tou maudiol oag dv Sev
OKOAOUBNOETE QUTEC TIC 0ONYiEC.

1. KaBe mapdleipn trpnong autwyv Twv mPoeISoToICEwWVY Kat Twv odnylwv
eVOEXETAL VA TIPOKANEDEL OOBAPO TPAUUATIOHO.

2. Mn ouvappoloyrioste i xpnolpomolrioete Tnv Tpoxooavida Bugaboo dveon
niptv Slafaocete 1o eyxelpidlo xpriong.

3. Moté unv agnvete To maidi oag Povo Tou.

4. Mnv xpnoluoroleite tnv Tpoxooavida Bugaboo dveon, Tov mpooappoyéa i
To KABopa €dv KATOL0 Ao TA TURKATA TNG Tpoxooavidag eival oTIAcuEVo,
€XEL OKIOTE( 1 A&imeL

5. Hxprion tng Tpoxooavidag Bugaboo dveon evdeikvutal yia maidid mou gival
MEYAAUTEPA TWV 18 UNVWV UOVO Kal Ta omoia pmopouv va kabicouy, va
TIEPTIATIOOLV Kal va KpatnBouv xwpic BorBela.

6. HTpoxooavida Bugaboo aveon givat katdAAnAn yta maidid Bdpoug éwg
20kg (44lbs).

7. E@appolete mavta to gpévo Katd Tnv ykataotaon tng Tpoxooavidag
Bugaboo dveon, Tnv tomoBétnon kat Tnv amoudkpuvon tou aidiol oag,.

8. Mnv emrtpénete oto maudi va kolunBei evw kaBetal otnv Tpoxooavida
Bugaboo dveon.

9. Moté un xpnotupomnoleite tn B€on avwpaiov e6dgoug i SUo TPoXWV HE TNV
Tpoxooavida Bugaboo dveon.

10. Mnv xpnotporoleite Tnv Tpoxooavida Bugaboo dveon wg mativy, yia tpéipo
i matvad.

11. Mnv agrvete 1o maidi oag va nailel pe Tnv Tpoxooavida Bugaboo Comfort.
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12. HTpoxooavida Bugaboo dveon éxel oxedlaoTei kat eheyxOei yia éva maidi
poévo.

13. 'Otav 1o maidi oag Bpioketat otnv Tpoxooavida Bugaboo va kpatdte 10
Bpe@ikd KAPOTOL WOTE va Unv anootabepormotnBei.

14. T TNV amo@uyn Tpavuatiopoy, BeBaiwbeite 6t1 To maidi ocag Bpioketal
MaKpPLd Katd TNV eyKataoTtaon, To Simwpa Kat to Eedimwpua tng
Tpoxooavidag Bugaboo aveon.

15. Oa npémnel va {ntate and to maidi va katéPel amo tnv Tpoxooavida
Bugaboo dveon og andtopec ) actabeic ouvOnkeg, étav avefaiveTe kat
katePaivete oe me(odpduIo 1] ANEC AVWUANEC ETIPAVELEC.

16. Ta va amo@Uyete 1o Toiumnua, BeBawwbdeite 6Tt dAa ta ddyTtula Bpiokovtal
Makpld amod Tov mpooapoyéa Tng tpoxoocavidac Bugaboo comfort étav
TomoBeteite TNV Tpoyxocavida Bugaboo comfort.

17. BeBawwBeite 611 éxouv evepyomoinBei cwoTd GAEC Ol CUOKEUEG ACPANIONG
mpv and TN Xpnon.

18. Xpnotporoleite Tov Mpocappoyéa Tng Tpoxooavidag Bugaboo dveon pe
v Tpoxooavida Bugaboo dveon mou dtaBétel n Bugaboo.

19. Xpnolpomnoleite pévo to kdbiopa tng Tpoxooavidag Bugaboo aveon.

20. Ta TNV amoguyn Tou KIvéUVou TIVIYHoU Bpe@wv Kal TTAtSIWV, ATTOUAKPUVETE
AMEDA TIC TTAOOTIKEG OAKOUAEG Kal TN CUOKELAaia.

21. Natnv amoguyn emkiviuvwy Kataotaocewy, PefaiwBdeite 611 To maidi dev
mailel e TO TIEPIKAPTILO.

22. Mny emtpénete oto maidi va maiel pe To @pévo Tou Ppe@Ikol KAPOToloU
Bugaboo.

23. Xpnoluomoleite Tn 60N Tou KaBIoUATOG TOU KAPOTOLOU TTOU TIAPEXEL
EMAPKN XWpPo oto matdi oag yla va oTEKETAL 0TNV Tpoxooavida ) va KAabete
070 KABIopa NG TPoxooavidag.

24. 'Otav 10 MOPT-PIEUTTE Eival TOMOBETNUEVO OTO KAPOTOL, EAEYXETE EAV
UTTAPXEL EMAPKAG XWPOG Yia va kabioel To maidi oag otnv tpoxocavida.

25. Mnv xpnoluormoleite Toug mpooappoyeic Tng Tpoxooavidag Bugaboo
yla 1o Bugaboo Bee®, mpooapudaoTte To mpoiov aneubeiag 0To KapoTol,
XPNOILOTIOIWVTAG TA EVOWHATWUEVA ONUEI0 OTEPEWONG.

ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEC

+  HTtpoxooavida Bugaboo comfort gival cuppartr pe ta Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon?3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3, Bugaboo Bee®, Bugaboo
Donkey, Bugaboo Buffalo.

«  Mnv emtpénete oto maudi va kaBetal otny mAat@oppa i va mndAel Tavw oTnv
Tpoxooavida Bugaboo Comfort.

Amopakpuvete To maidi oag and tnv Tpoxooavida Bugaboo Comfort 6tav
UETAKIVIOTE UE TN OUYKOIVWVIa.
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OUMBOUAEC ouvtripnong Tpoxooavida comfort

+  KaBapiote v tpoxocavida pe palakd o@ouyydpl, XAapo VEPO Kal uypo
camouvt. Me oteyvd mavi, apaipéoTe TUXOV UMOAEIUUATA oamouviol and Tnv
Tpoyooavida.

«  Xpnolpornolote HaAaKr Bouptoa Kat VEPOS YIa VA aQaIPECETE TUXOV aKaBapoieg
aré Tov TIEPIOTPEPOUEVO TPOXO. [EPLOSIKA, APAIPEITE TOV TPOXO ATo TV
Tpoxooavida kai okoumilete e BoupToa TuXOV akabapaoieg 1 Ao amd Tov
EOWTEPIKO AEOVA TOU TTEPIOTPEPOLEVOU TPOXOU.

AmoBnkeveTe TNV TpoYooavida oe Enpd HEPOG.

45



innehall

inledning
bruksanvisning visuellt sprék 47
varningar 48
underhdllstips 49

montera ihop och fésta Bugaboo komfort stdbréda

L Ad &

anvénda den flexibla placeringen av bradan 15
)E montera ihop och fasta bugaboo komfort
E stdbréda 16
bﬁ anvénda bugaboo komfort stbréda 125
’-:x ta bort bugaboo komfort stébréda 126
b\d anvdnda férvaringslosningen 127

46



bruksanvisning visuellt sprék

Vi anvdnder oss av visuellt sprék i denna bruksanvisning. Férklaringen av
bildernas innebérd finns nedan.

/ visuell kontroll OK
X visuell kontroll fel

AN 4

horbart click

ZIN

t rorelse i angiven rikining

y instruktionerna fortséitter pd ndsta sida

3x upprepa atgdrden pd liknande del(-ar)

Vissa instruktioner krdver sdrskild uppmdrksamhet for aft garantera
sdker anvdndning av bugaboo® komfort stébréda. Nar du ser
denna symbol i instruktionsdelen av anvdndarhandboken, hdnvisa
till varningar i "VARNINGAR"-kapitlet.
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m komfortabla stdbréda

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informationen i detta dokument kan éndras utan foregdende meddelande. Bugaboo
International BV ansvarar inte for tekniska fel eller uteldmnanden i detta dokument. Den képta produkten kan skilia sig fran den produkt
som beskrivs i denna handbok. Véra senaste bruksanvisningar kan begaras pd vdra

serviceavdelningar eller pd www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER och Bugaboo-logotyperna dr registrerade varumarken. Bugaboo®-barnvagnarna dr patenterade och
designskyddande.

W-* denna adapter behovs for att anvdnda st@brdadan pé& bugaboo vagnen.

/\ VARNINGAR

VIKTIGT: Lds noga dessa instruktioner fére anvéndning och spara dem for senare
behov. Ditt barns sékerhet kan péverkas om du inte féljer dessa anvisningar.

1. Underldtenhet att folja dessa varningar och instruktioner kan férorsaka
allvarliga skador.

2. Montera inte ihop och anvénd inte Bugaboo komfortabla st@brdda innan
du har last bruksanvisningen.

3. Lémna aldrig barnet utan tillsyn.

4. Anvdnd inte Bugaboo komfortabla stébrdda, adapter eller sittdel om
négon del av stdbrddan, adaptern eller sittdelen &r skadad eller fattas.

5. Bugaboo komfortabla stébrdda fér anvéindas endast av barn éver 18
mdénader, som kan sitta, g& och halla i sig utan hjdlp.

6. Bugaboo komfortabla stébrdda dr Iédmplig for barn upp till 20kg (44lbs).

7. Haalltid bromsen ilagd nér du monterar Bugaboo komfortabla stébrdda,
satter dit eller tar bort ett barn.

8. Latinte ett barn somna sittande i sittdelen p& Bugaboo komfortabla stdbréda.

9. Anvdnd aldrig laget for terrdngkdrning eller tvéhijulsldge med Bugaboo
komfortabla stébrada.

10. Anvdnd inte Bugaboo komfortabla stdbréda som rullbrada eller
sparkcykel, eller for I6pning eller rullskridskod&kning.

11. L&t inte barn leka med Bugaboo komfortabla stdbrdda.

12.  Bugaboo komfortabla stdbréda har konstruerats och testats fér bara et barn.

13. Hdll alltid i vagnen ndr barnet anvdnder Bugaboo komfortabla st@brdda,
for att undvika ostadighet.

14. For att undvika skaderisker ska du se till att barnet hélls pé avstand nar
du installerar, féller ihop eller féller ut Bugaboo komfortabla stébrdda.
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

Barn ska vénja sig vid att stiga ned fran Bugaboo komfortabla stébrdda vid
dkning i branta eller ostadiga férhdllanden, upp eller nedfér i en kurva eller
pd andra ojémna ytor.

For aft undvika att fingrar kommer i klam, se till aft alla fingrar &r borta frén
Bugaboo stdbrédsadapter dé du monterar Bugaboo komfortabla stabréda.
Kontrollera att alla I&sanordningar dr rétt inkopplade innan anvéndning.
Anvdnd endast Bugaboo komfortabla stébrddsadapter med Bugaboo
komfortabla stdbrdda som fillhandahdélls av Bugaboo.

Anvand endast den sittdel som dr avsedd fér Bugaboo komfortabla stébréda.

Gor dig genast av med plastpdsar och férpackningsmaterial, for att
undvika kvévningsrisker fér barnen.

Du kan undvika farliga situationer genom att se till att barnet inte
anvander eller leker med handledsbandet.

Lat inte barnet leka med bromsen pé& Bugaboo vagnen.

Anvdnd den sdtesposition for barnvagnen som ger tillrdckligt med plats
for barnet att kunna &ka pd hjulbrédan eller sitta pd hjulbradans sdéte.
Bedém om barnet har tillrdckligt plats att sitta pd stabrédans sittdel, nér
liggdelen dr i vagnen.

Anvand inte Bugaboos adapter for stébrdda till Bugaboo Bee’, féist
produkten direkt p& vagnen med hjdlp av de integrerade fastpunkterna.

viktig information

Bugaboo komfortabla stabréda dr kompatibel med Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Bee?,
Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

L&t inte barnet sitta pd underredet eller hoppa pa Bugaboo komfortabla
stabrdda.

Ta bort barnet frédn Bugaboo komfortabla st@bréda ndr du reser i allmdnna
transportmedel.

underhdllstips

Rengor stabrédan med en mjuk tvattsvamp, varmt vatten och flytande tvél.
Torka bort alla rester av tval pd stdbrédan med en torr tygtrasa.

Anvand en mjuk borste och vatten for att avidgsna smuts frén svivelhjulet.
Ta regelbundet loss hjulet fréin stédbrddan och borsta bort all smuts eller sand
i den inre axeln av svivelhjulet.

Forvara stébrddan pd en torr plats.
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bruksanvisning visuelt sprék

| denne bruksanvisningen bruker vi visuelt sprak. Under finner du betydningen
til alt det visuelle som brukes.

/ visuell siekk OK
X feil ved visuell siekk

AN 4

harbart klikk

ZIN

t bevegelse i indikert regning

y anvisningene fortsetter pd neste side

3x gienta handlingen pé lignende del(er)

Noen instruksjoner krever spesiell oppmerksomhet for & sikre sikker
bruk av bugaboo® komfort stébrett. Nér du ser dette symbolet i
instruksene i bruksanvisningen, vises det fil advarslene i kapittelet
“ADVARSLER".
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m komfort st@brett

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oppgitt informasjon kan endres uten varsel. Bugaboo International BV er ikke ansvarlig
for mangler eller tekniske feil. Det kijgpte produktet kan variere fra produktet som er beskrevet i denne

bruksanvisningen. Ta kontakt med var serviceavdeling eller www.bugaboo.com for forespersel om vdre nyeste bruksanvisninger.
BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER og Bugaboo-logoene er
registrerte varemerker.Bugaboo® vognene er patenterte og designbeskyttet.

W-* denne adapteren er ngdvendig for & kunne bruke stébrettet pd
e @ bugaboo-vognen.

/\ ADVARSLER

VIKTIG: Les disse instruksjonene ngye fer bruk, og oppbevar dem for senere
bruk. Barnets sikkerhet kan settes i fare hvis du ikke feglger disse instruksjonene.

1. Dersom disse advarslene og instruksjonene ikke falges, kan det fere il
alvorlig skade.

2. Ikke sett sammen eller bruk Bugaboo komfort stébrett inntil du har lest
brukerveiledningen.

3. Aldri la barnet ditt vaere uten oppsyn

4. Ikke bruk Bugaboo komfort stdbrettadapter eller sete hvis en del av
stébrettet, adapteren eller setet er gdelagt, revnet eller forsvunnet.

5. Barn kan bruke Bugaboo komfort stébrett kun nér de er eldre enn 18
md&neder og kan sitte, std og holde seg oppe uten hijelp.

6. Bugaboo komfort st@brett passer for barn opptil 20 kg (44 pund).

7. Bruk alltid bremsen nar du installerer Bugaboo komfort stébrett, eller

lofter av og pd barnet.

Et barn md ikke sove sittende pé setet til Bugaboo komfort stébrett.

9. Terrenghijul eller tohjulsposisjon md aldri brukes med Bugaboo komfort
stdbrett.

10. Bugaboo komfort st@brett ma ikke brukes som skateboard eller
sparkesykkel, eller for & lgpe eller skate.

1. Barnet mé ikke leke med Bugaboo komfort stdbrett.

12. Bugaboo komfort stabrett er laget og testet for kun ett barn.

13. Hold alltid vognen ndr barnet bruker Bugaboo komfort stabrett for &
unngd instabilitet.

*®
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14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24.

25.

Serg for at barnet holdes pd avstand slik at det ikke skader seg nér
Bugaboo komfort stabrett installeres, klappes opp og igjen.

Barn mé f& beskjed om & stige av Bugaboo komfort stdbrett pd bratt og
ulendt terreng, opp eller ned fortauskanter eller ujevnt underlag.

Serg for at fingrene ikke klemmes i Bugaboo komfort stébrettadapteren
ndr Bugaboo komfort stébrett monteres.

Serg for at alle Idsemekanismer er pd plass fer bruk.

Bugaboo komfort stébrettadapteren mé kun brukes med Bugaboo
komfort stébrett fra Bugaboo.

Bruk kun setet for Bugaboo komfort stabrett.

Fiern straks plastposer og emballasje for & unngd kvelningsrisiko for barn.
For & unngd farlige situasjoner mé barnet ikke bruke eller leke med
hdndleddbdndet.

Barnet md ikke leke med bremsen pd Bugaboo-vognen.

Bruk vognsetet i den posisjonen som gir barnet nok plass til & sté pé
stébrettet eller sitte pa stébrettsetet.

Vurder om barnet har nok plass til & sitte pé stabrettsetet ndr bagen er
pd vognen.

Bugaboo stabrettadapterne for Bugaboo Bee® mé ikke brukes, fest
produktet rett p& vognen ved & bruke de integrerte festepunktene.

viktig informasijon

Bugaboo komfort stabrett er kompatibelt med Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Bee?,
Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

Et barn mé ikke sitte p& plattformen eller hoppe pd Bugaboo komfort
stébrett.

Ta barnet av Bugaboo komfort stébrett i offentlige transportmidler.

vedlikeholdstips

Vask stébrettet med en myk klut, varmt vann og flytende sépe. Tark av
eventuelle s&perester pé stabrettet med en tarr klut.

Bruk en myk bgrste og vann for & rengjgre svinghjulet. Med jevne
mellomrom, fiern hjulet fra st@brettet og barst av smuss eller sand i
innerakselen pa svinghjulet.

Sett stabrettet bort p& et tart sted.
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brugervejledning visuelt sprog

| denne brugervejledning ger vi brug af visuelt sprog. Herunder kan du finde
betydningen af alt visuelt sprog, der bliver brugt.

/ visuel kontrol OK
X visuel kontrol forkert

AN 4

lydeligt klik

ZIN

t bevcegelse i den indikerede retning

y instruktionerne fortscetter pd nceste side

3x gentag handlingen pd lignende dele

Nogle instruktioner krcever speciel opmeerksomhed for at sikre
sikkerheden pd bugaboo komfort stbraet. Nér du ser dette symbol
i instruktionsbogens del af denne brugervejledning, referer venligst
til advarslerne i "ADVARSEL" kapitlet.
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m komfort stabroet

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Oplysninger indeholdt heri kan cendres uden varsel. Bugaboo International BV er ikke
ansvarlig for tekniske fejl eller udeladelser heri. Det kabte produkt kan variere fra det produkt, der er beskrevet

i denne brugervejledning. Vores seneste brugervejledning kan hentes pa vore servicestationer eller pa www.bugaboo.com.
BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER og Bugaboo-logoer er
registrerede varemcerker. Bugaboo® klapvogne er patenterede og designbeskyttede.

* denne adapteren er ngdvendig for & kunne bruke stébrettet p& bugaboo
e o klapvognen.

/\ ADVARSLER

VIGTIGT: Lees disse vejledninger omhyggeligt fer brug og opbevar dem til senere
opslag. Dit barns sikkerhed kan veere i fare, hvis du ikke falger disse vejledninger.

1. Huvis disse advarsler ikke felges, kan det resultere i alvorlige kveestelser
eller dedsfald.

2. Montér eller brug ikke Bugaboo komfort stabrcet, fer du har lcest
brugervejledningen.

3. Efterlad aldrig dit barn uden opsyn.

4. Brug ikke Bugaboo komfort stéibreet, adapter eller scede, hvis en del af
stébreettet, adapteren eller scedet er itu, forvredet eller mangler.

5. Kun bgrn, som er celdre 18 mdneder og kan sidde op, gd og holde sig
fast uden hjcelp, mé bruge Bugaboo komfort stabreet.

6. Bugaboo komfort stdbraet er egnet til barn, der vejer op til 20kg (44lbs).

7. Bremsen skal altid veere sléet fil, nér du installerer Bugaboo komfort
stébreet, eller scetter dit barn op pé det eller tager det ned.

8. Lad aldrig et barn sove, mens det sidder pa scedet pd Bugaboo komfort
stdbreet.

9. Brug aldrig skovterrcenhijul eller tohjulsposition sammen med Bugaboo
komfort stdbreet.

10. Brug ikke Bugaboo komfort stébraet som skateboard eller skate-scooter,
til at lgbe eller std pd skateboard.

1. Lad ikke dit barn lege med Bugaboo komfort stébreet.

12. Bugaboo komfort st@brcet er kun designet og testet til &t barn.

13. Hold altid fast i din klapvogn, nér dit barn bruger Bugaboo komfort
stébreet for at undgd ustabilitet.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.
23.

24.

25.

For at undgéd kveestelser, skal du sgrge for at holde dit barn pé afstand,
ndr du installerer, sammenfolder eller udfolder Bugaboo komfort stébreet.
Bern skal have at vide, at de skal sta af Bugaboo komfort stabreet, nér
du skal rundt om forhindringer, hen over en ustabil overflade, op eller
ned af bakke eller andre ujcevne overflader.

For at undgd at f& klemte fingre, skal du sgrge for at holde dem veek fra
Bugaboo stabraettets adapter, nér du monterer Bugaboo stdbreettet.
Kontrollér, at alle I&semekanismer er korrekt koblet ind fer brug.

Brug kun Bugaboo stdbraetadapteren sammen med Bugaboo komfort
stébreet, som kan f&s hos Bugaboo.

Brug kun Bugaboo komfort stébreetscedet.

Du skal straks kaste plasticposer og emballage bort for at undgé risiko
for kveelning for babyer og bern.

Serg for at barnet ikke bruger eller leger med héndledsremmen for at
undgé farlige situationer.

Lad ikke et barn lege med bremsen pa Bugaboo klapvognen.

Brug klapvognens scede i en position, der giver nok plads til at barnet
kan std pa stdbreettet eller sidde pé stabreettets scede.

Evaluer om et barn har nok plads til at sidde p& stabreettet, nar liften er
sat pd klapvognen.

Brug ikke Bugaboo Wheeled Board adapterne til Bugaboo Bee?,
montér produktet direkte pd klapvognen ved hjcelp af de integrerede
p&monteringspunkter.

vigtige oplysninger

Bugaboo stébrcettet er kompatibelt med Bugaboo Cameleon+, Bugaboo
Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.
Lad ikke et barn sidde pa platformen eller hoppe pé Bugaboo komfort stabreet.
Fa dit barn til at std af Bugaboo komfort st@braet, ndr du tager med offentlig
fransport.

vedligeholdelsestips

Renger stabreettet med en blad klud, varmt vand og flydende scebe. Ter den
af og fiern eventuelle sceberester pd stabreettet med en tar klud.

Brug en blad barste og vand il at fierne snavs fra stébreettet. Tag jeevnligt
hjulene af stébraettet og barst snavset eller sandet of stébreettets aksel.
Opbevar stabreettet et tart sted.
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kayttdoppaan visuaalinen kieli

Kdytdmme tdssd oppaassa visuadalista kieltd. Alla on esitetty kaikkien
kdytettyjen visuaalisten merkkien merkitykset.

/ visuaalinen tarkistus OK
X visuaalinen tarkistus védrin

NI/
kuuluva Gani
ZIN
t like osoitettuun suuntaan
y ohjeet jatkuvat seuraavalla sivulla
3x toista toimenpide vastaavalle osalle /vastaaville osille

Jotkut ohjeet edellyttévat erityistd huomiota, jotta varmistetaan
bugaboo comfort-seisomateline n turvallinen kéytto. Kun ndet
tmdn symbolin kayttdoppaan ohjeosassa, katso varoituksia
“VAROITUKSET"-kappaleessa.
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n comfort-seisomateline

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Tassd olevat tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Bugaboo International BV ei ole vastuussa tassa esitteessa olevista teknisistd virheistd tai puutteista. Ostettu tuote voi poiketa

tdssd kayttoohjeessa kuvatusta tuotteesta. Uusimmat kayttoppaamme ovat pyynndstd saatavissa palveluosastoltamme tai
kofisivuiltamme osoitteessa www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO
BUFFALO, RUNNER ja Bugaboo-logot ovat rekisterdityja tavaramerkkejd. Bugaboo®-lastenvaunut ovat patentoituja ja mallisuojattuja.

W-* tdma sovitinkappale on tarpeen kdytet-tdessd seisomatelinettd
e o bugaboo-rattaiden kanssa.

/\ VAROITUKSIA

TARKEAA: lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen kéyttéd ja sdilytd ne mydhempdd
kayttoa varten. Lapsesi turvallisuus voi kdrsid, jos et noudata ndité ohijeita.

1. Ndiden varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi johtaa vakaviin
vammoihin tai kuolemaan.

2. Alg kokoa tai kdytd Bugaboo comfort-seisomatelinettd, ennen kuin olet
lukenut kdyttdoppaan.

3. Alg koskaan jétd lastasi valvomatta.

4. Alg kdytd Bugaboo comfort-seisomatelinettd, sovitinkappaletta tai
istuinta, jos jokin seisomatelineen osa on rikkoutunut, repeytynyt tai
kadonnut.

5. Aseta Bugaboo comfort-seisomatelineeseen vain yli 18 kuukauden
ikdisid lapsia, jotka osaavat istua, kévelld ja siesta ilman tukea.

6. Bugaboo comfort-seisomateline soveltuu enintédn 20 kg:n (441bs)
painoisille lapsille.

7. Kdayta jarrua aina Bugaboo comfort-seisomatelinettd asennettaessaq,
lasta asetettaessa tai poistettaessa.

8. Alaé anna lapsen nukahtaa istuessaan Bugaboo comfort-
seisomatelineen istuimella.

9. Alg koskaan kdytd Bugaboo comfort-seisomatelineen kanssa vaikean
maaston asentoa tai kaksipyordistd asentoa.

10. Alg kdytd Bugaboo comfort-seisomatelinettd rullalautana tai
skoottering, juoksuun tai luisteluun.

1. Ald anna lapsen leikkié Bugaboo comfort-seisomatelineelld.

12. Bugaboo comfort-seisomateline on tarkoitettu ja testattu vain yhtd lasta
varten.
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13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24
25.

Pitele epévakauden vdlttdmiseksi aina kiinni rattaista lapsen kdyttdessa
Bugaboo comfort-seisomatelinettd.

Varmista vammoien vdlttémiseksi, ettd lapsesi ei ole Iéhelld Bugaboo
comfort-seisomatelinettd asennettaessa, taitettaessa tai avattaessa.
Lapsia on kehotettava poistumaan Bugaboo comfort-seisomatelineestd
jyrkissd tai epdvakaissa maastoissa, reunakiveysten kohdalla tai muilla
epdatasaisilla pinnailla.

Nipistymisen vdlttdmiseksi varmista, ettd kaikki sormet ovat poissa
Bugaboo-istuinsovittimesta kun asennat Bugaboo pyérdllistéd istuinta.
Varmista, ettd kaikki lukituslaitteet on suljettu oikein ennen kaytod.
Kdytd Bugaboo comfort-seisomatelineen sovitinkappaletta ainoastaan
Bugaboon tarjoaman Bugaboo comfort-seisomatelineen kanssa.

Saa kdyttad ainoastaan Bugaboo comfort-seisomatelineen istuimen
kanssa.

Havitd vauvojen ja lasten tukehtumisvaaran valttdmiseksi muovipussit
ja pakkaus valittémdasti.

Voit valttyd vaaratilanteilta varmistamalla, ettd lapsi ei kdytd kdsilenkkid
tai leiki silla.

Alé anna lapsen leikkid Bugaboo-rattaiden jarruilla.

Kaytd vaunuija istuma-asennossa, joka tarjoaa lapselle riittdvasti tilaa
seistd pyorilla varustetulla seisomatelineelld tai istua telineen istuimella.
Arvioi onko lapsella riittévasti tilaa istua pyordlliselld istuimella kun
vauvankori on rattaissa.

Ala kayta Bugaboo-seisomatelineen sovitinkappaleita Bugaboo Bee®

-mallissa vaan kiinnitd tuote suoraan rattaisiin integroitujen kiinnityskohtien
avulla.

tarkeitd tietoja

Bugaboo pyérdllinen istuin on yhteensopiva seuraavien kanssa: Bugaboo
Cameleon+ , Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee?, Bugaboo
Bee®, Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

Alé anna lapsen istua alustalla tai hyppié Bugaboo comfort-
seisomatelineelld.

Poista lapsesi julkisilla liikennevdlineilld matkustettaessa Bugaboo comfort-
seisomatelineestd.
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asennusvinkkejd

¢ Puhdista pydrdllinen istuin pehmedilla sienelld, I6mpimallé vedelld ja
nestesaippualla. Pyyhi mahdolliset saippuajadmat pyordllisestd istuimesta
kuivalla pyyhkeelld.

e Kdytd pehmedd harjaa ja vettd puhdistaaksesi lian k&antyvastd pyordsta.
Poista pyord ajoittain pyordllisestd istuimesta ja harjaa pois lika tai hiekka
kadntyvan pyordn akselin sisdltd.

o Sdilyta pyordllinen istuin kuivassa paikassa.
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vizudlni jazyk u ivatelské p iru ky

V této u ivatelské p iru ce vyu ivame vizudlini jazyk. Ni e m ete nalézt v znam
vSech pou it ch vizualnich pom cek.

J vizudlni kontrola OK
X vizudlni kontrola Spatna

AN %

slySitelné kliknuti
/1IN

t pohyb v uvedeném sm ru

y pokyny pokra uji na dalsi stran

3x innost opakujte na podobn ch dilech

K zdqiist ni bezpe nosti ko érku stojalo na koleSckih comfort

bugaboo comfort pojizdné stupatko vy aduii n které pokyny zviastni
A pozornost. Pokud je v pokynech v u ivatelské p iru ce zobrazen

tento symbol, naleznete dalsi informace o upozorn nich v kapitole

JUPOZORN NI,
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B pojizdné stupatko ke kocarku comfort

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozornéni zménit.Spole¢nost Bugaboo
International BV nezodpovida za technické chyby nebo opomenuti v tomto dokumentu. Zakoupeny produkt semtize lisit od produktu
popsaného v této uzivatelské pfiru¢ce. Nejnovéjsi uzivatelské piiru¢ky si mizete vyzadat od naseho servisniho oddéleni nebo na adrese
www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER a loga
Bugaboo jsou registrované obchodni znacky. Kocarky Bugaboo® jsou patentovany a jejich design je chranény zakonem.

* tento adaptér je potfebny k pouziti pojizdného stupatka ke kocarku
e e bugaboo détsky kocarek.

/\ VAROVANI

DULEZITE: Pfed pouzitim si pozorné prectéte tyto pokyny a uschovejte pro pozdéjsi
pouziti. Nebudete-li se fidit témito pokyny, muize byt ovlivnéna bezpec¢nost vaseho
ditéte.

1. Nedodrzeni téchto varovani a pokynt muze zpUsobit vazné poranéni.

2. Pojizdné stupatko Bugaboo comfort smontujte a pouZivejte az po
prelteni uzivatelské prirucky.

3. Nikdy nenechte své dité bez dozoru.

4. Nepouzivejte pojizdné stupatko Bugaboo comfort, adaptér, nebo
sedacku, je-li nékterd z ¢asti pojizdného stupatka, adaptéru, nebo
sedacky zlomena, roztrzend, nebo chybi.

5. Pojizdné stupatko Bugaboo comfort mohou pouzivat pouze déti starsi 18
mésic(, které samy sedi, chodi a dokazi se bez pomoci drzet.

6. Pojizdné stupatko Bugaboo comfort je vhodné pro déti do 20 kg (44 Ibs).

7. Priinstalaci pojizdného stupatka Bugaboo comfort, nastupovani, ¢i
sestupovani ditéte, vzdy pouzivejte brzdu.

8. Nenechte dité sedici na sedacce pojizdného stupdatka Bugaboo comfort
usnout.

9. S pojizdnym stupatkem Bugaboo comfort nikdy nepouzivejte polohu v
nerovném terénu, ¢i polohu pro dvé kola.

10. Nepouzivejte pojizdné stupatko Bugaboo comfort jako skateboard, ¢i
kolobézku pti béhani, nebo brusleni.

11. Nenechte své dité hrat si s pojizdnym stupatkem Bugaboo comfort.

12. Pojizdné stupatko Bugaboo comfort je navrhnuté a testované pouze pro
jedno dité.
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13. Kdyz dité pouziva pojizdné stupatko Bugaboo, vzdy kocarek drzte, aby
nebyl nestabilni.

14. Aby nedoslo ke zranénim, dejte pozor, aby déti nebyly v blizkosti, kdyz
instalujete, skladate, nebo rozkladate pojizdné stupatko Bugaboo comfort.

15. Méli byste dité poucit, Ze musi z pojizdného stupatka Bugaboo comfort
sestoupit, jedete-li ve strmém svahu, v nestabilnich podminkach, vyjizdite,
¢i sjizdite z chodniku, nebo jedete po jiném nerovném povrchu.

16. Aby nedoslo k pfiskiipnuti prstQ, dbejte na to, aby pfi montazi adaptéru
pojizdného pohodIného stupatka Bugaboo do jeho blizkosti dité nedavalo ruce.

17. Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechna zajistovaci zafizeni spravn zapojena.

18. S pojizdnym stupatkem Bugaboo comfort pouzivejte pouze adaptér pro
pojizdné stupatko Bugaboo comfort dostupny u Bugaboo.

19. Pouzivejte pouze sedacku pro pojizdné stupatko Bugaboo comfort.

20. Aby se predeslo riziku uduseni kojenct a déti, okamzité odstrante plastové
pytle a obaly.

21. Abyste pfedesli nebezpecnym situacim, ujistéte se, Ze dité nepouziva
popruh na zapésti a nehraje si s nim.

22. Nedovolte ditéti, aby si hralo s brzdou koc¢arku Bugaboo. dulezita informace
« Pojizdne stupatko Bugaboo comfort je kompatibilni se vdemi kocarky
Bugaboo.

» Nedovolte ditéti, aby si na desku pojizdneho stupatka Bugaboo comfort

sedalo, nebo po ni skakalo.

« Pri jizdé méstskou hromadnou dopravou musi dité z pojizdneho stupatka
Bugaboo comfort sestoupit.

23. Zvolte polohu sedacky kocarku, kterd ditéti umozni dostatecny prostor pfi
jizdé ve stoje, nebo v sedé na pojizdném stupatku.

24. Zhodnodte, zda ma dité dostatek mista k sezeni na pojizdném stupatku se
sedatkem, je-li ko¢arek pouzivan s pfenosnou taskou.

25. Nepouzivejte Bugaboo adaptéry pojizdného stupatka s Bugaboo Bee®,
pfipevnéte vyrobek pfimo ke koc¢arku za pomoci integrovanych uchytnych
bodu.

dulezita informace

+  Pojizdné pohodiné stupatko Bugaboo je kompatibilni s Bugaboo Cameleon+,
Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3, Bugaboo Bee®, Bugaboo Donkey,
Bugaboo Buffalo.

« Nedovolte ditéti, aby si na desku pojizdného stupatka Bugaboo comfort sedalo, nebo
po ni skakalo.

Pfi jizdé méstskou hromadnou dopravou musi dité z pojizdného stupétka Bugaboo
comfort sestoupit.
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tipy na udrzbu

+  Pojizdné stupatko cistéte jemnou houbou, teplou vodou a tekutym mydlem.
Zbytky mydla z pojizdného stupatka setfete suchou hadrou.

« Na myti necistot na otoceném kole pouzijte jemny kartac a vodu. Kolo pravidelné
sundavejte z pojizdného stupétka a Cistéte necistoty nebo pisek nachazejici se
unitf ndprav otocného kola.

Pojizdné stupétko uskladriujte na suchém misté.
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oznaczenia uzyte w instrukcji obstugi

W niniejszej instrukcji obstugi wykorzystane zostaty oznaczenia graficzne.
Znaczenie wszystkich uzytych oznaczen opisano ponizej.

graficzny znak: dobrze

graficzny znak: Zle

X N

AN %

styszalne klikniecie
/1IN

t ruch we wskazanym kierunku

dalsze instrukcje znajduja sie na nastepnej stronie

3x powtdrz czynnos¢ na czesciach podobnego rodzaju

Aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie wézka bugaboo, niektérych
instrukcji nalezy przestrzegac bardzo uwaznie.

A Po napotkaniu tego symbolu w czesci instruktazowej instrukgji
obstugi nalezy odszukac¢ odpowiednie ostrzezenie w rozdziale
+OSTRZEZENIA'.
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m komfortowa dostawka do wézka

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczeéniejszego
powiadomienia. Firma Bugaboo International BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne lub przeoczenia w tej instrukgji.
Zakupiony produkt moze rézni¢ sie od produktu przedstawionego w tej instrukgji obstugi. Aktualne instrukcje obstugi s dostepne
w dziatach obstugi klienta oraz na stronie www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO
DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER i logo Bugaboo sg zastrzezonymi znakami towarowymi.Wézki firmy Bugaboo® sg produktami
opatentowanymi o chronionym wzorze.

* ten tacznik jest niezbedny do tego, aby uzywac dostawki do wézka
e & Bugaboo.

/\ OSTRZEZENIA

UWAGA: Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem korzystania
z produktu i zachowac ja do wykorzystania w przysztosci. Niestosowanie sie do
ponizszych instrukcji moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo dziecka.

1. Nieprzestrzeganie tych ostrzezen i instrukcji moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

2. Przed przystapieniem do montazu dostawki do komfortowa dostawka do

wozka Bugaboo nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

Nie wolno nigdy pozostawia¢ dziecka bez opieki.

4. Nie nalezy uzywac¢ dostawki do komfortowa dostawka do wézka Bugaboo,
adaptera lub siedzenia, jezeli jakiekolwiek czesci dostawki do wozka,
adaptera lub siedzenia sg ztamane, wygiete badz brakujace.

5. W dostawce do komfortowa dostawka do wézka Bugaboo moga by¢
umieszczane jedynie dzieci w wieku powyzej 18 miesiecy, ktére umieja
samodzielnie siedzie¢, chodzi¢ i utrzymywac pozycje wyprostowana.

6. Dostawka do komfortowa dostawka do wézka Bugaboo jest przeznaczona
dla dzieci o wadze do 20 kg (44 funty).

7. Przed przystapieniem do instalowania dostawki do komfortowa dostawka
do wézka Bugaboo, a takze wkfadania oraz wyjmowania dziecka nalezy
zawsze zaciggna¢ hamulec.

8. Dziecko siedzace na siedzeniu dostawki do komfortowa dostawka do
wozka Bugaboo nie powinno spac.

9. Kiedy stosowana jest dostawka do komfortowa dostawka do wézka
Bugaboo, nie nalezy w zadnym wypadku uzywac pozycji na nieréwny
teren lub dwukotowe;j.

w
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Nie wolno korzysta¢ z dostawki do komfortowa dostawka do wézka
Bugaboo jako deskorolki lub hulajnogi, a takze do biegania lub jazdy.
Nalezy pilnowa¢, aby dziecko nie bawito sie dostawka do komfortowa
dostawka do wdzka Bugaboo.

Dostawka do komfortowa dostawka do wozka Bugaboo zostata
zaprojektowana i przetestowana wytacznie dla jednego dziecka.

Aby unikna¢ mozliwosci przewrdcenia, nalezy zawsze przytrzymywacd

wozek, kiedy dziecko korzysta z dostawki do komfortowa dostawka do

wozka Bugaboo.

Aby unikna¢ mozliwosci skaleczenia, nalezy przed przystapieniem

do instalowania, sktadania lub rozktadania dostawki do komfortowa
dostawka do woézka Bugaboo nalezy zawsze sprawdzi¢, czy dziecko
znajduje sie w bezpiecznej odlegtosci.

Dzieci nie powinny znajdowac sie w dostawce do komfortowa dostaw

ka

do wdzka Bugaboo podczas jazdy w stromym terenie lub w niestabilnych

warunkach, pokonywania kraweznikéw lub nieréwnych powierzchni.
Aby unikna¢ przytrzasniecia, upewnij sie, ze nie zostawites palcéw

na adapterze do dostawki do wézka comfort, podczas montowania
dostawki do wdzka Bugaboo comfort.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie
elementy mocujace zostaty zamocowane prawidtowo.

Adapter dostawki do komfortowa dostawka do wézka Bugaboo moze
byc¢ wykorzystywany jedynie z dostawka do komfortowa dostawka do
wozka Bugaboo dostarczong przez firme Bugaboo.

Nalezy uzywac wytacznie siedzenia dostawki do komfortowa dostawka

do wézka Bugaboo.
Aby zapobiec mozliwosci uduszenia sie niemowlat i dzieci, nalezy
natychmiast wyrzuci¢ worki plastikowe i opakowania.

W celu unikniecia niebezpiecznych sytuacji nalezy pilnowa¢, aby dzieci

nie uzywaty paska na nadgarstek i nie bawity sie nim.
Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie hamulcem wézka Bugaboo.

Ustaw siedzienie wozka tak, aby pozostawi¢ dziecku wystarczajaco duzo

miejsca na jazde na dostawce do wézka lub siedzenie na siedzeniu do
dostawki do wozka.

Ocen czy dziecko bedzie miato wystarczajaco duzo miejsca do siedzenia

na dostawce do wdzka po umiejscowieniu gondoli na wozku.

Nie uzywac adapteréw dostawki do wézka Bugaboo razem z Bugaboo
Bee®. Nalezy przymocowac produkt bezposrednio do wézka za pomoca

wbudowanych miejsc przytaczen
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wazne informacje

Dostawka do wézka Bugaboo comfort jest kompatybilna z Bugaboo Cameleon-+,
Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3, Bugaboo Bee®, Bugaboo
Donkey, Bugaboo Buffalo.

Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom siadac na platformie lub skakac na dostawce do
komfortowa dostawka do wozka Bugaboo.

Podczas jazdy srodkami komunikacji publicznej nalezy wyja¢ dziecko z dostawki do
komfortowa dostawka do wézka Bugaboo.

wskazéwki dotyczace konserwacji

74

Czyscic¢ dostawke do wozka miekka gabka, ciepta woda i mydtem w plynie. Osad z
mydfa pozostaty na dostawce do wézka nalezy zetrze¢ sucha szmatka.

Koto zwrotne nalezy czysci¢ miekka szczotka i woda. Od czasu do czasu nalezy
odfaczac koto od dostawki do wézka i usungé szczotkg brud i piasek, ktéry dostat
sie do srodka osi kota zwrotnego.

Dostawke do wozka nalezy przechowywac w suchym miejscu.
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vizualni jezik v priro¢niku za uporabnike

V tem priro¢niku za uporabnike uporabljamo vizualni jezik. Spodaj lahko najdete
razlago vseh znakov.

znak 'napacno’

/ znak 'pravilno'

AN 4
zvocni klik
/1IN

t premik v ozna¢eno smer

navodila se nadaljujejo na nasledniji strani

3x ponovite dejanje na podobnem delu oz. delih

Nekatera navodila zahtevajo posebno pozornost ob uporabi
komfortowa dostawka do wdzka bugaboo. Ko v delu z navodili v
vasem priro¢niku za uporabnike vidite ta znak, poglejte opozorila v
poglavju “OPOZORILA"
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stojalo na kolesckih comfort

© Avtorske pravice 2016 Bugaboo International BV. Tukaj vsebovane informacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
Bugaboo International BV ni odgovoren za vsebovane tehni¢ne napake ali izpus¢ene informacije. Kupljen izdelek se lahko razlikuje od
izdelka, ki je opisan v tem priro¢niku za uporabnika. Najnovejse priro¢nike za uporabnike lahko zahtevate pri nasih servisnih oddelkih ali
na spletni strani www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER
in logotipi Bugaboo so registrirane blagovne znamke. Vozi¢ki Bugaboo® so patentirani in imajo zas¢iteno obliko.

w-* ta adapter je potreben za uporabo plosce na kolesih za bugaboo.
® o

/\ OPOZORILA

POMEMBNO: Pred uporabo natanéno preberite ta navodila in jih shranite. Ce ne
upostevate teh navodil, je lahko ogrozena varnost vasega otroka.

1. e ne boste upostevali teh opozoril in navodil, lahko pride do resnih poskodb.
2. Plosce na kolesih Bugaboo comfort ne sestavite ali ne za¢nite uporabljati,
dokler ne preberete prirocnika.

V nobenem primeru ni dovoljeno pustiti otroka brez nadzora.

4. Plos¢e na kolesih Bugaboo comfort, adapterja ali sedeza ne uporabite, ce je
kateri koli del plosce na kolesih, adapterja ali sedeza zlomljen, obrabljen ali ¢e
posamezni del manjka.

5. Na plosco na kolesih Bugaboo comfort dovolite le otrokom, starejsim od 18
mesecev, ki ze lahko samostojno sedijo, hodijo in se drZijo.

6. Plosca na kolesih Bugaboo comfort je primerna za otroke, tezke do 20 kg (44 Ibs).

7. Preden namestite plo3c¢o na kolesih Bugaboo comfort, namestite ali vzamete
dol otroka, obvezno vklopite zavoro.

8. Ne dovolite otroku, da zaspi, medtem ko sedi na kompletu plos¢e na kolesih
Bugaboo comfort.

9. V nobenem primeru ni dovoljeno s plos¢o na kolesih Bugaboo comfort voziti
po grobem terenu ali v dvokolesnem poloZzaju.

10. Plosce na kolesih Bugaboo comfort ne uporabljajte kot rolko ali skuter, za tek
ali drsanje.

11. Ne dovolite otroku, da se igra s plos¢o na kolesih Bugaboo comfort.

12. Plosc¢a na kolesih Bugaboo comfort je oblikovana in preizkusena ter potrjena
le za enega otroka.

13. Med tem ko otrok stoji na plos¢i na kolesih Bugaboo comfort, obvezno
vozicek drzite, da preprecite izgubo ravnotezja.

w
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14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.
23.

24,

25.

Da se izognete nesrecam med namesc¢anjem, zlaganjem ali sestavljanjem
plosce na kolesih Bugaboo comfort, otroku ne dovolite v blizino.

Otrokom ustrezno pojasnite, da morajo sestopiti s plos¢e na kolesih
Bugaboo comfort, preden zapeljete na strma ali nestabilna tla, gor in dol z
robnika ali druge neravne povrsine.

Da bi se izognili pris¢ipnjenju, pazite, da med montazo prsti ne pridejo v stik
z adapterjem udobne plo3ce na kolescih Bugaboo.

Pred uporabo preverite in potrdite, da so vse blokirne naprave pravilno
vklopljene.

Adapter za plosco na kolesih Bugaboo comfort uporabljajte le s plos¢o na
kolesih Bugaboo comfort, ki je znamke Bugaboo.

Uporabljajte le sedez za plos¢o na kolesih Bugaboo comfort.

Vse plasti¢ne vrecke in embalaZo takoj zavrzite, saj se otroci in dojencki z
njimi lahko zadusijo.

Otroku ne dovolite, da uporablja ali da se igra z zapestnim trakom, da
preprecite nevarne situacije.

Ne dovolite otroku, da se igra z zavoro vozi¢ka Bugaboo.

Uporabite tak polozaj sedeza vozicka, ki omogoca dovolj prostora, da lahko
otrok stoji na plos¢i s kolesci ali da sedi na sedezni plos¢i s kolesci.

Ocenite ali ima otrok dovolj prostora za sedenje na plosci s kolesci, kadar se

na vozi¢ku nahaja kosara.
Adapterjev za plo¢o na kolescih Bugaboo ne uporabljajte za Bugaboo Bee.
Izdelek neposredno pritrdite na vozicek s pomocjo vgrajenih pritrdilnih tock.

pomembne informacije

Udobna plo3ca na kolescih Bugaboo je zdruZljiva z naslednjimi izdelki: Bugaboo
Cameleon+, Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3, Bugaboo Bee?,
Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

Ne dovolite otroku sedeti na platformi ali skakati po plosci na kolesih Bugaboo
Comfort.

Pred potovanjem z javnim prevozom vzemite otroka s plosce na kolesih Bugaboo
Comfort.

nasveti za vzdrzevanje

Plosc¢o na kolescih ocistite z mehko gobasto krpo, toplo vodo in teko¢im milom.
Vse ostanke mila na plosci na kolescih dobro obrisite s suho krpo.

Za odstranjevanje umazanije na vrtljivem kolesu uporabite mehko krtaco in vodo.
Obcasno odstranite kolo s plos¢e na kolesih in skrtacite umazanijo ali pesek v
notraniji osi vrtljivega kolesa.

Plosc¢o na kolescih shranite v suhem prostoru.
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kullanim kilavuzunun gorsel dili

Bu kullanim kilavuzunda, gorsel bir dil kullaniyoruz. Asagida, kullanilan tim
gorsellerin anlamlarini bulabilirsiniz.

/ gorsel kontrol tamam
X gorsel kontrol yanls

AN %

isitilebilir klik
/1IN

t gosterilen yonde hareket

talimatlar sonraki sayfada devam ediyor

3x benzer parca(lar)da ayni islemi tekrar edin

Bazi talimatlar bugaboo konfor tekerlekli plaka 'nun guivenli bir
sekilde kullanilmasini saglamak icin 6zel dikkat gerektirir. Kullanim
kilavuzunun talimat kismindaki bu sembolii gérdiigiiniizde, liitfen
“UYARILAR” boltimiindeki uyarilara bakin.
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konfor tekerlekli plaka

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. Burada yer alan bilgiler, bildirilmeksizin degisiklige tabidir. Burada yer alan teknik hata ve
eksikliklerden Bugaboo International BV sorumlu olmayacaktir. Satin alinan triin, bu kullanim kilavuzunda agiklanan tirinden farkl olabilir.
En yeni kullanim kilavuzlarimiz servis departmanlarimizdan veya www.bugaboo.com adresindeki web sitemizden talep edilebilir. BUGABOO,
BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER ve Bugaboo logolari tescilli markalardir. Bugaboo®
bebek arabalari patentli ve tasarim korumalidir.

* bu adaptor bugaboo cocuk 'daki tekerlekli masayi kullanmak icin gereklidir.
D\
o o

/\ UYARILAR

ONEMLI: Girtinii kullanmadan énce talimatlan dikkatle okuyunuz ve ileride basvurmak
Uzere saklayiniz. Eger bu talimatlari dikkate almazsaniz cocugunuzun giivenligi tehlikeye
girebilir.

1. Buuyarilara uymaktaki hata ciddi hasarlara veya 6liime sebebiyet verebilir.

2. Bu kullanicr kilavuzunu okumadan Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayr monte
etmeyiniz ya da kullanmayiniz.

3. Asla cocugunuzu tek birakmayiniz.

4. EgerTekerlekli Plakanin herhangi bir parcasi, adaptori ya da koltugu kirik,
yipranmis ya da kayipsa Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi kullanmayiniz.

5. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakaya sadece 18 ayliktan daha buyuk, kendi basina
oturabilen, ylriiyebilen ya da desteksiz durabilen ¢cocuklarin oturmasina izin
verin.

6. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plaka 20kg (44lbs)’a kadar olan cocuklar igin
uygundur.

7. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi kurarken, cocugunuzu alip birakirken
muhakkak freni kullaniniz.

8. Cocugunuzun Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakanin koltugunda otururken
uyumasina izin vermeyiniz.

9. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi iki tekeri tistinde ya da engebeli arazide
kullanmayiniz.

10. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi kosu ya da kayak amacli kaykay ya da scooter
olarak kullanmayiniz.

11. Gocugunuzun Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayla oynamasina izin vermeyiniz.

12. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plaka sadece bir ¢cocuk icin tasarlanmis ve
denenmistir.

13. Cocugunuz Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi kullanirken kaymayi 6nlemek icin
cocuk arabasini tutunuz.
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14. Sakatlanmalari 6nlemek icin Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakayi acarken,
katlarken ya da kurarken ¢ocugunuzu uzak tutunuz.

15. Cocugunuzun dik bir yerden inerken ya da uygunsuz kosullarda, kaldirim iner
¢ikarken ya da diizglin olmayan yuizeylerde Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakadan
inmesini saglayiniz.

16. Bugaboo comfort tekerlekli plakayi monte ederken sikismayi 6nlemek icin tim
parmaklarinizi Bugaboo Comfort tekerlekli plaka adaptoriinden cektiginizden
emin olunuz.

17. Kullanmadan 6nce tim kilitleme parcalarinin dogru takildigindan emin olunuz.

18. Bugaboo Rahat Tekerlekli Plaka Adaptoriinii Bugaboo tarafindan saglanan
Rahat Tekerlekli Plaka ile kullaniniz.

19. Sadece Bugaboo Rahat Tekerlekli Plaka koltugunu kullaniniz.

20. Bebegin ve ¢ocuklarin bogulma riskinden sakinmak icin canta ve paketleri
uygun yerlere yerlestiriniz.

21. Tehlikeli durumlardan sakinmak i¢in cocugunuzun bilek kayisini
kullanmadigindan ve onunla oynamadigindan emin olunuz.

22. Cocugunuzun Bugaboo ¢ocuk arabasinin freniyle oynamasina izin vermeyiniz.

23. Cocudun tekerlekli plakaya binmesi veya tekerlekli plaka koltuguna oturmasi
icin yeterli alani saglayacak ¢cocuk arabasi konumunu kullanin.

24. Besik cocuk arabasinin Gstiindeyken ¢cocugunuz icin tekerlekli plaka
koltugunun Ustlinde oturacak yeterli alan olup olmadigini kontrol ediniz.

25. Bugaboo Bee’ icin Bugaboo Tekerlekli Tabla adaptérlerini kullanmayiniz,

Uruind birlesik baglanti noktalarini kullanarak dogrudan bebek arabasina baglayin.

onemli bilgiler

Bugaboo comfort tekerlekli plaka Bugaboo Cameleon+, Bugaboo Cameleon3,
Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3, Bugaboo Bee®, Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo ile
uyumludur.

«  Cocugunuzun Bugaboo Rahat Tekerlekli Plaka {izerine ziplamasina ya da platformun
Uzerine oturmasina izin vermeyiniz.
Toplu tasima ile seyahat ederken ¢cocugunuzu Bugaboo Rahat Tekerlekli Plakadan
aliniz.

bakim ipucu

Tekerlekli plakay yumusak bir stinger ile, ilik suda ve sivi sabunla temizleyiniz.
Tekerlekli plakadaki sabun kalintilarini kuru bir bez yardimiyla temizleyiniz.

«  Doner tekerlek Gistlindeki kiri su ve yumusak bir firca yardimiyla temizleyiniz.
Tekerlekleri tekerlekli plakadan, periyodik araliklarla ¢ikararak doner tekerlegin i¢
kismindaki kum ya da kiri temizleyiniz.

«  Tekerlekli plakayr kuru bir yerde saklayiniz.
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A3bIK BN3YyaJIbHOIO O6LLI,eHI/IF| B PykOBOACTBE
MNoJZib30BaTes1A

B atom PYKOBOACTBE NOJb30BaTeNA Mbl NCMOJIb3YEM A3bIK BU3YaslbHOIO
06LLI,EHI/IF|. Hwnxe gaHo 06bACHEHWe BCex ncnosiblyemMbiX CUMBOJ1OB.

Hapy)KHbIIh OCMOTpP He BblABUN HeI/ICI'IpaBHOCTEI7I

X Hapy>HbIl OCMOTP BbISBUI HENCMPABHOCTb

AN 4
C/bILUMMBIN LWENYOoK
/1IN
t OBUXXeHMe B YKa3aHHOM HanpaBfiieHnmn
NpoJoMKeHNe Ha creayoLeln cTpaHuLe
3ax NoBTOPUTE aHasIorMyHoe AencTBue Ha nogobHom aetanun/

peTanax

C uenbio obecneyeHna 6e30MacHOro NCMONIb30BaHNA KOMACKN
naHenb ¢ Konecukom bugaboo® kompopT, Ha HekoTopble
VHCTPYKUUK criefyeT 06patutb ocoboe BHMMaHue. Ecnm Bbl
BMAWTE 3TOT CUMBON B MHCTPYKLMAX PYKOBOACTBA NOJb30BaTess,
cnepyet 06paTTbCA K MHbOpMaLuuy, NpeacTaBieHHoN B pa3gene
«MPEOYMNPEXOEHWA.
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NaHesb C KONeCUKom KomdpopT

© Copyright 2016 Bugaboo International BV. UWHdopmaLus B JaHHOM JOKYMEHTE MOXET ObiTb U3MeHeHa 6e3 NnpefBapuUTENbHOTO
yBeAlOMNeHusA. Komnanus Bugaboo International BV He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TEXHUYECKME OWNOKM U ynyueHus,
cofepalLmeca B 3TOM JOKyMeHTe. [probpeTeHHbI MPOAYKT MOXET OT/INYATLCA OT NPOAYKTa, ONMCaHHOTO B JaHHOM PYKOBOACTBE
nonb3osarens. Hosble BEepCMn PyKOBOACTB MOJIb30BaTeNIA MOXHO 3aKa3aTb B HalWMX OTAeNax TeEXHNYeCKoro chnymmsava Wnn Ha
caiite www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER

1 noroTunbl Bugaboo ABNAIOTCA 3aperncTprpoBaHHbLIMU TOProBbIMI Mapkami. KonAcku komnaHum Bugaboo® v nx KoHcTpyKuma
3alMLLeHbl NaTeHTamMn.

*
W 3TOT ajantep HeO6XOAMM [UIA NCMOMNb30BAHMA NaHENM C KONECUKOM C
e o konAckown bugaboo.

/\ MPEOYMPEXOEHNA

BAKHAA MHOOPMALA: Mepen ncnonb3oBaHNEM KONACKU BHUMATESIbHO
03HAKOMBTECH C JaHHBIMY UHCTPYKLMAMU 1 XPaHUTE KX B IErKOQOCTYMHOM MecTe,
MOCKOSIbKY OHU MOTYT NMoHapobuTbca Bam B 6yayuem. [omHMTe, uto 6€30MacHOCTb
BaLUero pebeHKa 3aBUCUT OT cobntofeHnA BaMn AiaHHbIX MHCTPYKLMIA.

1. HecobntogeHue gaHHbIX NpefynpexxaeHnin U MHCTPYKLMIN MOXET NPUBECTH
K cepbe3HbIM TPaBMaM 1 CMepTeSIbHOMY UCXOAY.

2. He npuctynaiTe k cbopke 1 Nonb30BaHMIO NaHeNu ¢ konecnkom Bugaboo

KoM¢opT, ecnvi Bbl He NPoYXTaNy PyKOBOACTBO MOJib30BaTesA.

Hwn B Koem cnyuae He ocTaBnAnTe pebeHka 6e3 nprcmoTpa.

4. He nonb3yntecb NaHenbto ¢ konecrkom Bugaboo komdopT, agantepom
N CUAeHbeM, eciv Kakne-nnmbo nx aetanm NoBpeXKAeHbl, MopBaHbl UK
OTCYTCTBYIOT.

5. MepeBo3ka Ha naHenu ¢ konecmkom Bugaboo komdopT paspellaerca
TOMbKO B OTHOLLEHUN fleTell B BO3pacTe cTapLle 18 mecAues, ymetoLwnx
CaMOCTOATENbHO CMAETb, XOAUTb U AepPKaTbCA.

6. MaHenb c kKonecukom Bugaboo kombopT noaxoanT AnA nepeBo3Ky JeTel
BecoMm 110 20 Kr (44 yHTOB).

7. BoBpemsa KpenneHua naHenu c Konecnkom Bugaboo komdopT, cnycka unm
noagbema Ha Hee pebeHKa, 06A3aTe/IbHO CTaBbTe KOJIACKY Ha TOPMO3.

8. PebeHoK He fomxeH CcnaTb BO BPeMs NepeBO3KM Ha CUAEHUW NaHenn C
Konecnkom Bugaboo.

9. Hwu B KOem criyyae He NONb3yNTeCh KONMACKOW B MONOXKEHWN AN
nepeceyeHHON MeCTHOCTY U B ABYXKONIECHOM MONIOXEHUN MpK
YCTaHOBJIEHHOW NaHenn ¢ Konecmkom Bugaboo komdoprT.

w
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

MaHenb c konecMkom Bugaboo kombopT He NpegHa3HaueHa anA
MCMoNb30BaHNA B KauecTBe CKenTbopaa nnm camokara v ana 6era nnm
KaTaHMA Ha KOHbKax/posmKax.

He no3sonsiite pebeHKy nrpatb naHenbto ¢ konecnkom Bugaboo komdopT.
MaHenb c konecmkom Bugaboo komdopT paspaboTaHa 1 ncnbitTaHa gns
nepeBO3KM TONbKO OAHOro pebeHKa.

Bo n3bexxaHve noTepu yCTONUMBOCTY KOMSICKW, 00653aTeNIbHO iepXKuTe ee,
Korga pebeHOK nonb3yeTcs NaHenblo ¢ Kosleckom Bugaboo komdopT.
CnepuTe 3a Tem, UTOObI BO BPEMSs YCTAaHOBKM, CKIaZiblIBaHWsA U
packafblBaHUsA NaHenm ¢ Konecmkom Bugaboo kompopT pebeHok
HaXoAWIICA B CTOPOHE, YTOObI UCKNIOUNTD PUCK GU3NUECKUX NMOBPEXAEHWIA.
PebeHOK JOMKeH CXOAUTb C MAaHeNu ¢ konecnkomM Bugaboo komdopT

npv NogbemMe Unm Cnycke C ropok n 6opaopoB., e3ae No HeyCTONYNBOW
NMOBEPXHOCTU WSV MPOYMM HEPOBHBIM BUAAM MECTHOCTU.

Bo nsbexaHue 3aliemneHuma nanbLes nsberarite nx nonagaHva BHyTPb
ajanTepa Ans naHenu ¢ konecnkom Bugaboo comfort Bo Bpems kKpenneHums
naHenu c konecukom Bugaboo comfort.

[lo Hauana akcnnyaTtauuy naHenu ybeautecs, 4To BCe 6okupyioLime
YCTPOWCTBA HAXOAATCA B paboyueM MOSIOKEHNM.

MaHenb ¢ Konecnkom Bugaboo komdopT fomKHa UCMOMb30BaTLCA TONBKO C
afanTepoM AJia naHenu ¢ Konecmkom Bugaboo komdopT, npon3sseneHHbIM
KomnaHwuen Bugaboo.

Mcnonb3yiiTe TONbKO cieHbe NaHenu ¢ Konecukom Bugaboo komoopT.

Bo n3bexaHue yayLieHna HemeaneHHo BbI6pOCHTE MNONIMSTUIEHOBbIE
nakeTbl ¥ yNaKoBOYHble MaTepuarsbl.

Bo n3bexaHve onacHbix CMTyaUuii, cneguTe 3a Tem, YTobbl pebeHoK He
Urpan pyyHbiM peMHeM.

He noseonsiite pebeHKy nrpatb C TOpMO30M KonAcku Bugaboo.
Mcnonb3yliTe Takoe NonoxeHne cuieHna KoNACKK, Npyv KOTOPOM BTOPOMY
pebeHKy 6bis10 Obl LOCTAaTOUHO MeCTa, YTOObI exaTb UM CMAETb Ha NaHenu ¢
KONECMKOM.

Y6enutech, UTo A4S BTOPOro pebeHKa JOCTaTOYHO MecTa Ha NaHenm ¢
KOJIECMKOM 1 eMy YAOOHO cuAeTb, KOrfa ntofibKa 3adrKCMPOBaHa Ha Waccu.
He ncnonb3yite Ha KonAcke Bugaboo Bee5 agantepsbl gna naHenm c
Konecmkom Bugaboo. V3genve cnepyet ¢prKkcMpoBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha
KoJiACKe B MPefyCMOTPEHHbIX AJ1A 3TOFO TOUKAX KpersieHus.
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bakHasa nHpopmauua

MaHenb ¢ Konecrkom Bugaboo comfort coBmecTima ¢ Mogensamm Konsacok
Bugaboo Cameleon+ , Bugaboo Cameleon3, Bugaboo Bee+. Bugaboo Bee3,
Bugaboo Bee®, Bugaboo Donkey, Bugaboo Buffalo.

He nosBonsiite pebeHKy ceTb Ha MOJHOXKE UK 3aMpbIriBaTb Ha MaHesb C
Konecukom Bugaboo komdopT.

Bo Bpems noe3gku B 06LLECTBEHHOM TPaHCMOPTe peGeHOK AOMMKEH COMTU C
naHenu c konecnkom Bugaboo komeopr.

pekoMeHZaumm rno yxony

88

[ OUMCTKIM NaHEeNM C KONecMKom NoAoMAET MArkas rybka, CMoYeHHas B TeMow
BOAE C KMAKUM MblloM. OCTaTKM Mblfia Ha NaHeNM C KONECUKOM MOXHO YAanuTb C
MOMOLLIO CyXOW TKaHW.

[nA yoaneHus rpssm C LWapHUPHOTO Kosleca BOCTOSb3YINTECh BaXKHOW MAMKOW
weTkoM. Mepuognyeckn pekoMeHyeTCs CHUMATb LIAPHUPHOE KOJIECO U1
OUMLLATb €ro OCb OT Mecka 1 rpsisu.

XpaHWUTb NaHeNb C KONECMKOM B CyXOM MOMELLIEHUW.
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linguagem visual do manual do usudrio

Neste manual do usudrio, usamos linguagem visual. Vocé encontrard abaixo o
que todos os simbolos visuais usados significam.

J verificacdo visual OK
X verificacdo visual errada

AN 4

clique audivel
/1IN

t movimento na direcdo indicada

y as instru¢des continuam na préxima pdgina

3x repetir a acdo em partes parecidas

Algumas instrucdes exigem atencdo especial para garantir o
uso seguro do plataforma bugaboo comfort. Caso vocé veja este
simbolo na parte de instru¢des do manual do usudrio, consulte
0s avisos no capitulo "AVISOS".
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m plataforma comfort

© Copyright 2015 Bugaboo International BV. As informagdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.
A Bugaboo International BV ndo se responsabiliza por erros técnicos ou omissdes contidos no presente. O produto adquirido pode
divergir do que é descrito neste manual do usudrio. As Gltimas versdes dos nossos manuais do usudrio podem ser solicitadas aos
nossos departamentos de atendimento ao cliente ou no site www.bugaboo.com. BUGABOO, BUGABOO CAMELEON, BUGABOO
BEE, BUGABOO DONKEY, BUGABOO BUFFALO, RUNNER e os logotipos Bugaboo sdo marcas comerciais registradas. Os carrinhos da
Bugaboo® sdo patenteados e seu design é protegido.

*
\W  este adaptador & necessario para usar a plataforma no carrinho
® @ bugaboo.

/\ AVISOS

IMPORTANTE: Leia atentamente estas instru¢des antes de usar e guarde-as
para consultas futuras. Se estas instru¢des ndo forem seguidas, a seguranca
do seu bebé poderd ser afetada.

1. A ndo observancia dos avisos e instru¢des poderia resultar em lesdes
graves ou morte.

2. Ndao monte ou use a plataforma bugaboo comfort enquanto ndo tiver
lido o manual do usudrio.

3. Nunca deixe seu bebé sem supervisao.

4. Nao use a plataforma Bugaboo comfort, o adaptador ou a cadeirinha
se alguma parte da plataforma, do adaptador ou da cadeirinha estiver
guebrada, danificada ou faltando.

5. Permita que apenas criancas de mais de 18 meses que possam sentar,
andar e se segurar sem ajuda usem a plataforma Bugaboo comfort.

6. A plataforma Bugaboo comfort & adequada para criangas de até 20 kg
de peso.

7. Quando for instalar a plataforma Bugaboo comfort ou ajudar a crian¢a
a descer, aplique sempre o freio.

8. Nao permita que a crianga durma enquanto estiver sentada na
cadeirinha da plataforma Bugaboo comfort.

9. Nunca use a posi¢do de duas rodas ou de terrenos dificeis com a
plataforma Bugaboo comfort.

10. Nao use a plataforma Bugaboo comfort como prancha de skate ou
patinete, para correr ou patinar.
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1.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

Ndo deixe a crianca brincar com a plataforma Bugaboo comfort.

A plataforma Bugaboo comfort foi projetada e testada para ser usada
por apenas uma crianga.

Segure sempre o carrinho quando a crianga estiver usando a
plataforma Bugaboo comfort, para evitar instabilidade.

Para evitar lesdes, ao instalar, abrir e fechar a plataforma Bugaboo
comfort, certifique-se de que a crian¢a nGo estd nas proximidades.

As criangas devem ser orientadas a descer da plataforma Bugaboo
comfort em caso de ladeiras, instabilidade, ao subir ou descer o meio-
fio ou em outras superficies irregulares.

Para evitar apertar os dedos, ao montar a plataforma Bugaboo
comfort, certifique-se de afastar todos os dedos.

Certifique-se de que todos os dispositivos de travamento estdo
aplicados corretamente antes de usar.

Com a plataforma Bugaboo comfort, use apenas o adaptador especial
para a plataforma Bugaboo comfort fornecida pela Bugaboo.

Use apenas a cadeirinha para plataforma Bugaboo comfort.

Para evitar perigo de sufocamento nos bebés e criangas, descarte
sacos e embalagens de plastico imediatamente.

Para evitar situagdes de risco, certifique-se de que a crian¢a ndo usa
nem brinca com a pulseira de seguranca.

Ndo permita que a crianga brinque com o freio do carrinho Bugaboo.
Use a posicdo do assento do carrinho que deixe espaco suficiente para
que a crianca de carona possa subir na plataforma ou sentar-se na
cadeirinha da plataforma.

Verifique se a crianga tem espaco suficiente para sentar na cadeirinha
da plataforma quando o moisés estiver instalado no carrinho.

Ndo utilize os adaptadores do patim Bugaboo para o Bugaboo Bee?;
monte o produto diretamente no carrinho utilizando os pontos de
fixacGo integrados.

informacdes importantes

¢ A plataforma Bugaboo comfort & compativel com os carrinhos Bugaboo
Cameleon+, Bugaboo Cameleon?, Bugaboo Bee+, Bugaboo Bee?, Bugaboo

Bee®, Bugaboo Donkey e Bugaboo Buffalo.
Ndo permita que a crianga se sente na plataforma Bugaboo comfort ou pule nela.

Tire sempre a crianc¢a da plataforma Bugaboo comfort quando usar
transporte pablico.
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dicas de manutencdo

e limpe a plataforma com uma esponja macia, dgua quente e sabonete
liquido. Use um pano seco para remover todos os residuos de sabdo da
plataforma.

e Para limpar os rodizios, use uma escova macia e adgua. Retire
periodicamente as rodas da plataforma e escove-as, para remover sujeira
ou terra/areia do eixo inferior do rodizio.

e Armazene a plataforma em um lugar seco.
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bugaboo europe

bugaboo international bv
paasheuvelweg 9 a-b

1105 be amsterdam zuidoost

the netherlands

bugaboo americas
bugaboo north america inc
po box 2051

manhattan beach, ca 90267

usa

bugaboo australia

bugaboo australia pty limited

service department suite 2 level 2

156 edgecliff road woollahra, nsw 2025

australia

www.bugaboo.com
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